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Introducere

Introducere

Masina

Dynapac CC424/524/624HF, CC4200/5200/6200 este
un cilindru vibrocompactor in tandem autopropulsat
din clasa de 10/12/13 tone metrice, avand tambure de
1730/1950/2130 (68/77/84 in) latime. Este echipat cu
angrenaj, frane, vibrator si temporizator pentru
pulverizarea de apa pe ambele tambure.

CC424/524HF, CC4200/5200 este disponibil si in
format Combo, tambururile de otel din spate fiind
inlocuite cu patru pneuri.

O gama variata de setari diferite ale puterii motorului,
platforme de operare, posibilitati de comanda si optiuni
fac ca acest utilaj sa fie disponibil in multe configuratii
diferite.

Scopul utilizarii

Utilajele au fost concepute in special pentru a
compacta asfalt subtire sau gros, fiind echipate cu
doua amplitudini de vibratie optimizate Tn acest scop.
Se poate compacta, de asemenea, si materialul de sol
granular, de tipul nisipului si al pietrisului.

Simboluri de avertizare

AVERTISMENT! Marcheaza un pericol sau o
procedura periculoasa care, in caz de nerespectare,
poate constitui pericol de moarte sau ranire grava.

' ATENTIE ! Marcheaza un pericol sau o
« | procedura periculoasa care, in caz de
nerespectare, poate constitui pericol de
deteriorare a masinii sau a bunurilor.

Informatii de siguranta

Se recomanda instruirea operatorilor cel putin in ce
priveste manevrarea si mentenanta zilnica a masinii
in conformitate cu manualul de instructiuni.

Este interzisa transportarea de pasageri cu masina,
iar operatorul trebuie sa fie asezat pe scaun in
timpul lucrului cu masina.

Manualul de siguranta furnizat impreuna cu masina
trebuie citit de toti operatorii cilindrului compactor.
Respectati intotdeauna instructiunile de siguranta.
Pastrati intotdeauna manualul in utilaj.
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Introducere

Se recomanda citirea cu atentie a instructiunilor de
siguranta din acest manual de catre toti operatorii.
Respectati intotdeauna instructiunile de siguranta.
Asigurati-va ca acest manual este intotdeauna usor
accesibil.

intretinere.

Tnlocuiti imediat manualul de instructiuni in cazul in
care acesta este pierdut, deteriorat sau devine
ilizibil.

Atunci cand porniti motorul intr-un spatiu inchis, se
va asigura o buna ventilatie cu ajutorul unui
ventilator.

Cititi cu atentie Intreg manualul Tnainte de a porni
masina sau de a efectua orice operatiuni de

Generalitati

Acest manual contine instructiuni pentru operarea si
intretinerea masinii.

Pentru a asigura functionarea la randament maxim,
masina trebuie intretinuta corect.

Masina trebuie pastrata curata pentru ca scurgerile,
suruburile si legaturile desfacute sa poata fi
descoperite la timp.

Efectuati zilnic o inspectie a masinii ihainte de pornire.
Inspectati intreg utilajul pentru a detecta orice scurgeri
sau alte defectiuni.

Verificati terenul de sub utilaj. Scurgerile se
detecteaza mai usor pe sol decat pe utilaj.

4>, PROTEJATI MEDIUL INCONJURATOR! Nu
Qé poluati mediul inconjurator cu ulei, combustibil
sau alte substante periculoase pentru mediu.
Transportati intotdeauna filtrele uzate, uleiul
ars si resturile de combustibil la centrele
ecologice de colectare.

Acest manual contine instructiuni pentru intretinerea
periodica efectuata in mod normal de catre operator.

m Instructiuni suplimentare referitoare la motor
pot fi gasite Tn manualul producatorului referitor
la motor.
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Introducere

Marcajul CE si Declaratia de conformitate
(Se aplica masinilor comercializate in UE/CEE)

Aceasta masina poarta marcajul CE. Marcajul aceasta
indica faptul ca, in momentul livrarii, masina respecta
directivele de baza privind sanatatea si siguranta
aplicabile masinii Tn conformitate cu directiva
2006/42/CE privind masinile si ca respecta si alte
directive aplicabile acestei masini.

Masina este insotita de o "Declaratie de conformitate”,
care specifica directivele si suplimentele aplicabile,
precum si standardele armonizate si alte reglementari
aplicate.
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Siguranta - Instructiuni generale

Siguranta - Instructiuni generale

(Cititi de asemenea manualul de siguranta)

Tnainte de a porni cilindrul compactor, operatorul trebuie sa fie familiarizat cu
continutul sectiunii OPERARE.

2. Asigurati-va ca toate instructiunile din sectiunea INTRETINERE sunt urmate.

3.  Cilindrul compactor poate fi operat numai de operatori instruiti si/sau
experimentati. Accesul pasagerilor pe cilindrul compactor este interzis. Ocupati
intotdeauna locul de pe scaun atunci cand operati cilindrul compactor.

4. Nu utilizati niciodata cilindrul compactor atunci cand acesta necesita reglaje sau
reparatii.

5. Montati si demontati vibrocompactorul numai atunci cand stationeaza Utilizati
manerele si barele special prevazute pentru aceasta. Utilizati intotdeauna sprijinul
in trei puncte (amandoua picioarele si 0 mana sau amandoua mainile si un picior)
atunci cand montati si demontati utilajul. Nu sariti niciodata de pe utilaj.

6. ROPS (Structura de protectie impotriva rasturnarii) trebuie utilizata intotdeauna
cand masina este operata pe un teren instabil.

7. Deplasati-va cu viteza redusa in curbe.

8. Evitati deplasarea perpendicular pe panta. Deplasati masina doar in susul sau in
josul pantei.

9. Atunci cand va deplasati in apropierea muchiilor, a santurilor sau a gropilor,
asigurati-va ca cel putin 2/3 din Iatimea tamburului ruleaza pe material compactat
in prealabil (suprafata solida).

10. Asigurati-va ca nu sunt obstacole pe directia de mers, pe teren, in fata, in spatele
sau deasupra cilindrului compactor.

11. Rulati cu atentie maxima pe terenurile neregulate.

12. Ultilizati echipamentul de siguranta din dotare. Centura de siguranta trebuie purtata
la masinile echipate cu cabina ROPS.

13. Mentineti cilindrul compactor curat. Curatati imediat toate urmele de murdarie sau
vaselina care se acumuleaza pe platforma operatorului. Pastrati toate marcajele si
placutele indicatoare curate si lizibile.

14. Masuri de siguranta Tnainte de realimentare:

- Opriti motorul
- Fumatul interzis.
- Nu aprindeti focul in apropierea vibrocompactorului.
- Impamantati duza dispozitivului de alimentare la orificiul rezervorului pentru a
evita producerea scanteilor.
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Siguranta - Instructiuni generale

15.

16.

17.

18.

19.

Tnainte de reparatii sau service:
- Blocati tamburii/ rotile si lama autogrederului.
- Blocati articulatia in caz de necesitate

Tn cazul in care nivelul zgomotului depaseste 85dB(A) se recomanda purtarea
castilor de protectie. Nivelul de zgomot poate varia in functie de echipamentul de
pe utilaj si de suprafata pe care acesta este utilizat.

Nu efectuati schimbari sau modificari ale cilindrului compactor care ar putea afecta
siguranta. Orice schimbare se poate efectua numai dupa aprobarea scrisa din
partea Dynapac.

Evitati utilizarea cilindrului compactor inainte ca lichidul hidraulic sa atinga
temperatura normala de lucru. Atunci cand lichidul este rece, distantele de franare
pot fi mai mari decat in mod normal. Consultati instructiunile din sectiunea STOP.

Pentru protectia Dvs. purtati intotdeauna:

- casca de protectie

- bocanci de lucru cu bombeul din otel

- casti de protectie fonica

- imbracaminte reflectorizanta/jacheta foarte vizibila
- manusi de lucru
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Siguranta in timpul operarii.

Siguranta in timpul operarii.

Interziceti accesul si sederea persoanelor in zona
periculoasa, adica la o distanta de cel putin 7 m fata
de utilajele aflate in functie.

Operatorul poate permite unei persoane sa raméana
in zona periculoasa, dar atunci ar trebui sa aiba
grija si sa foloseasca utilajul doar cand poate sa
vada clar persoana respectiva sau atunci cand are
informatii precise privind pozitia acesteia.

Pante

Unghiul a fost masurat pe un teren plan, dur, cu utilajul
oprit.

Unghiul de virare era zero, vibratiile oprite OFF si
rezervoarele erau pline.

Retineti intotdeauna faptul ca terenul instabil, virajele
utilajului, vibratiile pornite, viteza masinii la sol si
ridicarea centrului de greutate pot cauza rasturnarea
masinii la unghiuri ale pantei mai mici decat cele
specificate aici.

Pentru a parasi cabina in caz de urgenta, folositi
o o ciocanul din spate dreapta si spargeti geamurile
Max 20° sau 36% laterale cu deschidere spre dreapta.

Fig. Operarea pe pante

Se recomanda ca ROPS (Structura de protectie
fmpotriva rasturnarii) sau o cabina aprobata ROPS sa
fie utilizata intotdeauna in timpul operarii pe pante sau
pe teren instabil.

Atunci cand este posibil, evitati deplasarea paralela
cu panta. Rulati intotdeauna in susul sau in josul
pantei.
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Siguranta in timpul operarii.

Rularea in apropierea muchiilor

In timpul rularii in apropierea unei muchii, minim 2/3
din tambur trebuie sa se afle pe teren solid.

Atunci cand utilizati directia pivotanta, numai un
cilindru trebuie deplasat in pozitia indicata in figura.
Celalalt cilindru trebuie sa fie in contact cu solul pe
toata latimea sa.

>2/3
1 — Retineti faptul ca centrul de greutate al utilajului se
Fig. Pozitia tamburului in timpul rularii in A deplaseaza in exterior in timpul virajelor. De
apropierea unei muchii exemplu, centrul de greutate se deplaseaza spre
1. Directie pivotanta dreapta atunci cand virati la stanga.
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Siguranta (optional)

Fig. Aer conditionat (ACC)

Fig. Dispozitiv pentru taierea
muchiilor/vibrocompactor

1. Pozitia de transport

2. Pozitia de functionare

3. Suport pentru roata dispozitivului pentru
taierea muchiilor/vibrocompactorului.

Siguranta (optional)
Aer conditionat

Sistemul contine lichid de racire sub presiune. Este
interzisa eliberarea lichidelor de racire in atmosfera.

Lucrarile la circuitul de refrigerare trebuie efectuate
numai de companii autorizate.

Sistemul de racire este sub presiune. Manipularea
incorecta poate provoca accidente grave. Nu
deconectati sau desfaceti racordurile furtunurilor.

' Atunci cand este necesar, sistemul trebuie

« | completat de catre personalul autorizat cu lichidul
de racire adecvat. Consultati eticheta de pe sau
din apropierea instalatiei.

Dispozitiv pentru taierea muchiilor/vibrocompactor

Operatorul trebuie sa se asigure ca nu se afla nici o
persoana in zona de operare in timp ce utilajul este in
functiune.

ﬁ Dispozitivul de taiere a muchiilor este constituit din

componente rotative si exista riscul de strivire.

' Dispozitivul trebuie adus Tn pozitia de transport
« | (pozitie ridicata) (1) dupa fiecare utilizare.

Daca utilajul de taiere a muchiilor si componentele
acestuia sunt demontate, asigurati-va ca acesta se
afla intr-o pozitie detensionata si este asezat stabil pe
sol.

2015-01-29
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Siguranta (optional)

Lumini de lucru - Xenon

é Avertisment, Thalta tensiune!

Luminile de lucru de tip Xenon au o sursa secundara
de Tnalta tensiune.

Lucrarile la sistemul de iluminat trebuie executate doar
de un electrician autorizat si cu sursa primara de
tensiune deconectata.

Contactati un reprezentant comercial Dynapac!

Figura. lluminat cu Xenon in cabina

X Avertisment, deseuri periculoase pentru mediu!

Luminile de lucru de tip Xenon includ o lampa de
descarcare care contine mercur (Hg).

O lampa defecta trebuie considerata deseu periculos
si trebuie evacuata in conformitate cu directivele
locale.
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Instructiuni speciale

Instructiuni speciale

Lubrifianti standard si alte uleiuri si lichide
recomandate.

Inainte de a iesi din fabrica, sistemele si componentele
sunt umplute cu uleiurile si lichidele mentionate in
specificatia cu privire la lubrifianti. Acestea sunt
adecvate pentru temperaturi ale mediului cuprinse
intre -15°C si +40°C (intre 5°F si 105°F).

Temperatura maxima a uleiului hidraulic
|
« | biologic este +35° C (95° F).

Temperaturi mai ridicate ale mediului, peste
+40°C (104°F)

Pentru operarea masinii la temperaturi mai mari ale
mediului, totusi maxim +50°C (122°F) se aplica
urmatoarele recomandari:

Motorul diesel poate functiona la aceasta temperatura
folosind ulei normal. Totusi, pentru celelalte
componente trebuie utilizate urmatoarele lichide:

Sistemul hidraulic - ulei mineral Shell Tellus T100 sau
similar.

Temperatura scazuta de depozitare - Risc de
inghet

Asigurati-va ca circuitul de apa este gol/apa este
scursa (aspersor, furtunuri, rezervor (rezervoare) sau
ca a fost adaugat antigel, pentru a preveni inghetarea
sistemului.

Furtunul de evacuare de la rezervorul central poate fi
deconectat, iar capatul poate fi introdus intr-un
recipient cu antigel pentru trecerea acestuia prin
pompaffiltru.

Temperaturi

Limitele de temperatura se aplica la versiunile
standard ale cilindrilor compactori.

Cilindrii compactori echipati cu echipamente
suplimentare, cum ar fi amortizorul de zgomot, pot
necesita o0 monitorizare mai atenta la temperaturi mai
ridicate.
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Instructiuni speciale

Curatarea cu presiune nalta

Nu indreptati jetul direct spre componentele electrice.

Nu utilizati procedeul de curatare cu presiune
pentru tabloul de instrumente/afisaj.

Sistemul electric de comanda al directiei si cutia
computerului nu trebuie spalate cu presiune
fnalta si in nici un caz nu trebuie spalate cu apa.
Curatati-le cu o laveta uscata.

Folosirea detergentului care poate distruge
componentele electrice sau care are proprietati
conductive nu poate fi utilizat.

Acoperiti busonul de alimentare cu o punga de plastic
si fixati cu o banda de cauciuc. Astfel se evita intrarea
apei sub presiune in gura de ventilatie din busonul de
alimentare. Acest lucru poate cauza defectiuni cum ar
fi blocarea filtrelor.

Nu orientati niciodata jetul de apa direct spre
capacul rezervorului. Acest lucru este extrem
de important atunci cand utilizati un dispozitiv
de curatare sub presiune.

Masuri de prevenire si stingere a incendiilor

In caz de incendiu la utilaj, utilizati un stingator de
incendiu cu pulbere din clasa ABC.

De asemenea poate fi utilizat un stingator de incendiu
din clasa BE, cu dioxid de carbon.

Structura de protectie impotriva rasturnarii
(ROPS), cabina autorizata ROPS

A

Daca masina este echipata cu o structura de
protectie impotriva rasturnarii (ROPS sau cabina
autorizata ROPS) nu efectuati niciodata suduri sau
perforatii Tn structura sau cabina.

Nu incercati niciodata sa reparati o structura sau o
cabina ROPS deteriorata. Acestea trebuie inlocuite
cu structuri ROPS sau cabine noi.

4812159437_C.pdf 2015-01-29
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Instructiuni speciale

Manipularea bateriei

Atunci cand demontati bateria, deconectati
intotdeauna prima data cablul negativ.

prima data cablul pozitiv.

0 Atunci cand montati bateria, conectati intotdeauna
' N

Evacuati bateriile vechi in mod ecologic.
Qe Bateriile contin plumb toxic.

' Nu utilizati un incarcator rapid pentru a incarca
« | bateria. Acest lucru poate scurta durata de
viata a bateriei.

Pornirea de la o sursa externa (24V)

Nu conectati cablul negativ la borna negativa a
bateriei descarcate. O scanteie poate aprinde
gazul explozibil format in jurul bateriei.

Verificati daca bateria utilizata pentru reincarcare
are acelasi voltaj ca bateria descarcata.

Opriti pornirea si toate echipamentele consumatoare
de curent electric. Opriti motorul masinii de la care se
va reincarca bateria.

Cablurile de pornire trebuie sa aiba 24V.

Mai Tntai conectati borna pozitiva a bateriei de
incarcare(1) la borna pozitiva a bateriei descarcate
(2). Apoi conectati borna negativa a bateriei de
incarcare(3) de exemplu la un surub(4) sau la ochiul
de ridicare de pe masina cu baterie descarcata.

Porniti motorul masinii de la care se va incarca
bateria. Lasati motorul sa functioneze o vreme. Nu
Fig. Reincarcarea bateriei incercati sa porniti celalalt utilaj. Deconectati cablurile
in ordine inversa.
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Specificatii tehnice

Specificatii tehnice

Vibratii - postul operatorului
(1SO 2631)

Nivelurile vibratiilor sunt masurate in conformitate cu ciclul de operare descris in directiva EU
2000/14/EC pe masini echipate pentru piata EU, cu vibratiile pornite, pe material polimeric
moale si cu scaunul operatorului in pozitia de transport.

Vibratiile masurate la nivelul intregului corp sunt situate sub valoarea de actiune de 0.5 m/s? asa
cum se specifica in directiva 2002/44/EC. (Limita este 1.15 m/s?)

Vibratiile masurate la nivelul mainii/bratului se situeaza de asemenea sub nivelul de actiune de
2.5 m/s? specificat in aceeasi directiva. (Limita este 5 m/s?)

Nivelul de zgomot

Nivelul de zgomot este masurat in conformitate cu ciclul de operare descris in directiva
UE 2000/14/EC pe utilaje echipate pentru piata UE, pe material polimeric moale cu
vibratiile activate si cu scaunul operatorului in pozitia de transport.

Nivelul de zgomot garantat, L, 82kwW 107 dB (A)
93/97kW 108 dB (A)
113/119kW 109dB (A)

Nivelul presiunii zgomotului la urechea operatorului (platforma), 91 £3dB (A)
L

pA
Nivelul presiunii zgomotului la urechea operatorului (cabina), Lo 85 +3dB (A)

Valorile de mai sus pot fi diferite in timpul operarii in functie de tipul suprafetei de lucru.

Sistemul electric

Masinile sunt testate EMC in conformitate cu EN
13309:2000 'Utilaje de constructii'
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Specificatii tehnice

Dimensiuni, vedere laterala

Dimensiuni mm in
A Baza rotii 3690 145
D Diametru, tambur 1300 51
H1 | Inaltime, cu ROPS/cab 2990 118
H2 | inaltime, far4 ROPS/cab 2275 90
K Garda la sol 310 12
L Lungime, varianta standard 4990 196

Lungime cu rezervoare de apa suplimentare *) 5400 213
S Grosime, amplitudine tambur, nominal

CC424HF, CC4200 18 0.71

CC524/624HF, CC5200/6200 20 0.79

*) optional, se aplica la CC524/624HF, CC5200/6200

4812159437_C.pdf 2015-01-29
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Specificatii tehnice

Dimensiuni, vedere de sus

Dimensiuni mm in

B1 Latime utilaj, standard
CC424HF, CC4200 1890 74.5
CC524HF, CC5200 2110 83.1
CC624HF, CC6200 2290 90.2

B2 Latime utilaj, asimetric 2345 92.3

R1 Raza exterioara de bracaj
CC424HF, CC4200 7300 / 5960* 287 | 235*
CC524HF, CC5200 7300/ 6070* 287 [ 239*
CC624HF, CC6200 7500/ 6160* 295/ 242*

R2 Raza interioara de bracaj
CC424HF, CC4200 5570 / 3225* 219 /127
CC524HF, CC5200 5460 / 3120* 215/123*
CC624HF, CC6200 5370/ 3035* 211 /120"

w Latime tambur
CC424HF, CC4200 1730 68
CC524HF, CC5200 1950 77
CC624HF, CC6200 2130 84
*) cu offset

2015-01-29 4812159437_C.pdf
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Specificatii tehnice

Greutati si volume

Greutati

Greutate in serviciu fara ROPS ROPS Cabina
(EN500)

CC424HF, CC4200 STD (kg) 9900 10 200 10 400
(Ibs) 21 830 22 490 22 930
OFFSET (kg) 10 600 10 900 11100
(Ibs) 23 370 24 040 24 480
CC524HF, CC5200 STD (kg) 11 000 11 300 11 500
(Ibs) 24 260 24 920 25 360
OFFSET (kg) 11 300 11 600 11 800
(Ibs) 24 920 25580 26 020
CC624HF, CC6200 STD (kg) 11 700 12 000 12 200
(Ibs) 25 800 26 460 26 900
OFFSET (kg) 11 900 12 200 12 400
(Ibs) 26 240 26 900 27 340

Volume lichide
Rezervor de combustibil 230 litri 61 galoane
Rezervor/Rezervoare de apa

- central 900 litri 238 galoane
- frontal (optional)* 250 litri/rezervor 66 galoane/rezervor
- spate (optional)* 250 litri/rezervor 66 galoane/rezervor
*) Disponibil doar pentru CC524HF/CC5200 si
CC624HF/CC6200

Randament

Date privind compactarea

Sarcina liniara statica (Fata) (Spate)

CC424HF, CC4200 29,5 29,5 (kg/cm)
165 165 (pli)

CC524HF, CC5200 29,0 29,0 (kg/cm)
162 162 (pli)

CC624HF, CC6200 28,2 28,2 (kg/cm)
158 158 (pli)

4812159437_C.pdf 2015-01-29
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Specificatii tehnice

Amplitudine

Frecventa vibratiilor

Forta centrifuga

CC424HF, CC4200

CC524HF, CC5200

CC624HF, CC6200

Propulsie
Intervalul de viteza

Capacitatea de catarare
(teoretica)

CC424HF, CC4200
CC524HF, CC5200
CC624HF, CC6200

Ridicata
0,8
0.031

Amplitudine
inalta

51
3 060

Amplitudine
inalta

142
31950
157
35 325
166
37 350

Amplitudine
inalta
(CE-2006)

43
2 580

Amplitudine
inalta
(CE-2006)

99

22 275
107

24 075
109

24 525

0-12 km/h

45 %
40 %
36 %

Viteza redusa

0.012

Scizut (CE-2006)

0,3 0,2 (mm)
0.008 (in)

Amplitudine Amplitudine
scazuta scazuta
(CE-2006)

67 62 (Hz)

4 020 3720 (vpm)

Amplitudine Amplitudine
scazuta scazuta
(CE-2006)

93 54 (kN)

20 925 12 150 (Ib)

101 56 (kN)

22725 12 600 (Ib)

106 59 (kN)

23 850 13 275 (Ib)
0-7.5 mph

2015-01-29
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Specificatii tehnice

Generalitati

Motor

Producator/Model Cummins QSB 4.5

Motor turbo diesel cu racire
pe apa

Putere motor (SAE J1995), 2200 rom 82 kW (IlIA/T3, I1IB/T4i) 110 CP

93 kW (IA/T3)

97 kW (llIB/T4i)

113 kW (IIIA/T3)

119 kW (I1IB/T4i)
Turatia motorului

- ralanti 900 rpm

- Incarcarea/descarcarea 1600 rpm

- lucru/transport 2 200 rpm
!

125 CP
130 CP
152 CP
160 CP

Noile motoare Tier 4i/Stage IlIB Cummins impun utilizarea combustibilului Ultra Low
Sulphur Diesel (ULSD), care are un continut de 15 ppm (parti la milion) sau mai putin.

Un continut mai mare de sulf va produce probleme de functionare si va pune in
pericol durata de viata a componentelor, ceea ce va duce la probleme la motor.

Sistemul electric

Baterie 24V (2x12V 74Ah)
Alternator 24V 45A (IMA/T3)

24V 70A (INB/T4i)
Sigurantele fuzibile Vezi sectiunea Sistem electric -

sigurante
Becuri (daca sunt montate) Vati Priza
Luminile de operare, fata 75/70 P43t (H4)
Luminile de directie, fata 21 BA9s
Lumini laterale 5 SV8,5
Lumini de frana-pozitii 21/5 BAY15d
Luminile de directie, spate 21 BA15s
Lumina pentru numarul de inmatriculare 5 SV8,5
Lumini de lucru 70 PK22s (H3)

35 Xenon
Lumini Tn cabina 10 SV8,5
4812159437_C.pdf 2015-01-29
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Specificatii tehnice

Sistemul hidraulic

Presiunea de deschidere MPa Psi
Sistemul de actionare 40 5800
Sistemul de alimentare 25 365
Sistemul de vibratii 33 4 800
Sisteme de comanda 20 2900
Eliberarea franei 1.8 260

Comanda climatizare automata (ACC) (optional)

Sistemul descris Tn acest manual este de tip AC/ACC
(Comanda climatizare automata), adica un sistem care
mentine temperatura setata in cabina, cu conditia ca
geamurile si usile sa fie mentinute inchise.

Denumirea lichidului de racire: HFC-R134:A

Nivelul maxim de refrigerant: 1350 grame (2,98 Ibs)
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Specificatii tehnice

Cuplul de strangere:

Cuplul de strangere in Nm pentru suruburi gresate sau
uscate, stranse cu ajutorul unei chei dinamometrice.

Surub cu filet metric normal, galvanizat lucios (fzb):

CLASA DE REZISTENTA:

Filet M | 8.8, Gresat | 8.8, Uscat 10,9, Gresat | 10,9, Uscat | 12,9, Gresat | 12,9, Uscat
M6 8,4 9,4 12 13,4 14,6 16,3
M8 21 23 28 32 34 38
M10 40 45 56 62 68 76
M12 70 78 98 110 117 131
M14 110 123 156 174 187 208
M16 169 190 240 270 290 320
M20 330 370 470 520 560 620
M22 446 497 626 699 752 839
M24 570 640 800 900 960 1080
M30 1130 1260 1580 1770 1900 2100
Surub cu filet metric normal, zincat
(Dacromet/GEOMET):
CLASA DE REZISTENTA:
Filet M 10,9, Gresat 10,9, Uscat 12,9, Gresat 12,9, Uscat
M6 12,0 15,0 14,6 18,3
M8 28 36 34 43
M10 56 70 68 86
M12 98 124 117 147
M14 156 196 187 234
M16 240 304 290 360
M20 470 585 560 698
M22 626 786 752 944
M24 800 1010 960 1215
M30 1580 1990 1900 2360
4812159437_C.pdf 2015-01-29
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Descrierea masinii

Descrierea masinii

Motor Diesel

Utilajul este echipat cu un motor diesel cu
turbocompresor (WGT), cu patru cilindri si racire cu
apa controlat complet electronic, cu injectie directa
(HPCR) si racire intermediara.

WGT - Waste Gate Turbo

HPCR - High Pressure Common Rail fuel injection

(IB/T4i)

Motorul este echipat si cu un sistem de recirculare a
gazului evacuat racit (ceGR) si supape de recirculare
a gazelor evacuate controlat electronic (EGR)
impreuna cu un sistem Cummins ® de catalizator de
oxidare (DOC) pentru post-tratarea gazelor evacuate.

Motorul are si o turbina cu debit variabil controlata
electronic (VFT) cu un sistem de ventilare a carterului
cu filtre de coalescenta extrem de eficiente.

ceEGR - External Cooled EGR-electronically controlled

DOC - Diesel Oxidation Catalyst

VFT - Variable Flow turbocharger-controlat electronic

Sistemul electric

Utilajul are urmatoarele unitati de control (ECU,
Unitate de Control Electronic) si unitati electronice.

« ECU principal (pentru utilaj)
» Unitate de control pentru motorul diesel (ECM)
* Placa I/O (placa de control)

» Afisaj

Sistemul de propulsie
Sistemul de propulsie este un sistem hidrostatic

O unitate de antrenare (motor de propulsie +
transmisie) antreneaza fiecare tambur sau pereche de
roti.

Toate motoarele de propulsie sunt conectate in
paralel, o pompa hidraulic furnizeaza ulei hidraulic la
toate motoarele.

Viteza utilajului este proportionala cu unghiul manetei
de control (amplitudinea maentei inainte/inapoi
regleaza viteza). Optional, este disponibil un selector
de viteze.

2015-01-29
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Descrierea masinii

Sistem de franare

Sistemul de franare este alcatuit din frana de serviciu,
frAna secundara si frana de parcare. Sistemul franei
de serviciu produce retardarea sistemului de
propulsie, adica franarea hidrostatica.

Frana secundara/de parcare

Sistemul franei secundare si de parcare este alcatuit
de frane de disc cu arc pe fiecare tambur, semitambur
respectiv pereche de roti. Franele de disc sunt
dezangrenate prin presiune hidraulica.

Sistem de directie

Sistemul de directie este un sistem hidrostatic. Volanul
este conectat la supapa de directie ce distribuie fluxul
catre cilindrii de directie la imbinarea articulata. O
pompa hidraulica furnizeaza ulei la supapa de directie.

Unghiul de directie este proportional cu amplitudinea
rotirii volanului.

Pe anumite piete, utilajul este echipat si cu un sistem
de directie de urgenta, manual sau electro-hidraulic.

Sistemul de vibratii

Sistemul de vibratii este un sistem hidrostatic in care
un motor hidraulic antreneaza axul excentric, care
genereaza vibratiile tamburului.

Un ax excentric aflat in tamburul frontal resp. dorsal
genereaza vibratiile tamburului.

Fiecare ax excentric este antrenat de un motor
hidraulic. O pompa hidraulica furnizeaza ulei la
motorul hidraulic.

Amplitudinea mare/frecventa redusa sau amplitudinea
mica/frecventa crescuta este controlata de directia de
rotatie a motorului hidraulic.

Cabina

Cabina are un sistem de incalzire si ventilatie, cu
dispozitive de dezghetare pentru toate ferestrele.
Cabina poate fi prevazuta cu aer conditionat (ACC).

lesire de urgenta

Cabina are doua iesiri de urgenta: usa si fereastra din
spate a cabinei, care pot fi sparte cu ciocanul de
urgenta plasat in cabina.

ROPS

ROPS este abrevierea de la "Roll Over Protective
Structure".

Cabina este aprobata ca si cabina de protectie in
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Descrierea masinii

conformitate cu standardul ROPS.

Daca oricare din elementele structurale protective ale
cabinei sau FOPS/ROPS prezinta urme de deformari
plastice sau crapaturi, cabina sau structura ROPS
trebuie inlocuite imediat.

Nu efectuati niciodata modificari neautorizate la cabina
sau la structura ROPS fara a fi discutat in prealabil cu
unitatea de productie Dynapac. Dynapac stabileste
daca modificare ar putea duce la invalidarea aprobarii
in conformitate cu standardul ROPS.

Identificarea

Placute produsului si ale componentelor

1. Placuta produsului - Numar identificare produs (PIN), denumire model/tip

2. Placuta motorului - Descrierea tipului, produsul si seriile
3. Placuta cabinei/ROPS - Certificare, produsul si seriile

4. Placuta componentei, tambur - Produsul si seriile
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Descrierea masinii

Numar de identificare produs pe sasiu

Codul PIN al masinii (humarul de identificare al
produsului) (1) este poansonat pe muchia din dreapta
a sasiului fata.

Fig. PIN sasiu fata

Placuta de identificare a masinii

Placuta de identificare a utilajului (1) este fixata in
partea din stanga fata a sasiului, langa coloana de
directie

Placuta specifica printre altele numele si adresa
producatorului, tipul masinii, numarul de identificare al
produsului PIN (numar de serie), greutatea de _
operare, puterea motorului si anul de fabricatie. (In
unele cazuri nu exista marcaj CE.)

O O
- ] . .
SidasGopoo  BYTZERS Compaction Eauiprent A2 Ce
Fig. Platforma operatorului Product Identification Number

1. Placuta de identificare a utilajului Designation \ Type Rated Power Max axle load front / rear
| KW kg

Gross machinery mass Operating mass Max ballast Year of Mfg

kg kg kg
Made in Sweden
O 48110001 33

Atunci cand comandati piese de schimb precizati
intotdeauna codul PIN al masinii.

Explicarea seriei 17PIN

100 (00123 |V |0 | A | 123456 A = Fabricantul
A B CI|F B = Grupa/Modelul
C = Litera de verificare
F = Seria
4812159437_C.pdf 2015-01-29
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Placute de identificare motor

Placutele de identificare ale motorului (1) sunt fixate in
partea dreapta a motorului.

Placuta specifica tipul motorului, numarul de serie si
caracteristicile motorului.

Atunci cand comandati piese de schimb precizati
intotdeauna numarul de serie al motorului. Consultati
pentru aceasta si manualul motorului.

Pe anumite utilaje poate exista o placuta de motor pe
langa placuta utilajului, daca placa originala a
motorului este acoperita cu echipamente/accesorii
suplimentare.

2015-01-29
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Autocolante

Localizare - indicatoare autocolante

10 16 8 19
20 17 9 9
0.0 OO CEEN) 7
2 SAND g 8, ¢
] % o 02 Sanuss f €o o g : "
18 o0 ] y o200
~ Y ;3? DA
1
5 3
14 2 214 12
2 &
I~
20 13 15
1 19
7
SN\ =
,° - I} 2 18
3 9 1 1 6
Fig. Localizare, indicatoare autocolante si marcaje
1. Avertisment, zona de coliziune 4700903422 12. Comutator principal 4700904835
2. Avertisment, componente in 4700903423 13. Lichid de racire 4700388449
miscare de rotatie ale motorului
3.  Avertisment, Suprafete fierbinti 4700903424 14. Apa 4700991657
4. Avertisment, eliberare frana 4700904895 15. Nivelul lichidului hidraulic 4700272373
5. Avertisment, Manual de utilizare 4700903459 16. Ulei hidraulic 4700272372
Ulei hidraulic biologic 4700904601 / 792772
6.  Avertisment, dispozitiv de taiere 4700904083 17. Motorina 4700991658*
a muchiilor 4811000345**
7. Avertisment, Blocare 4700908229 18. Punct de fixare 4700382751
8. Avertisment, Gaz toxic 4700904165 19. Placa elevatoare 4700904870
9.  Avertisment, Gaz de pornire 4700791642 20. Punct de ridicare 4700357587
10. Compartiment manual de 4700903425 21. Nivelul efectului zgomotului 4700791277 /178179
utilizare
11. Tensiunea bateriilor 4700393959 22. lesire de urgenta 4700903590
) NA/T3 23. Presiunea pneurilor (Combi) 4700355983
**) 1IB/T4i 24 Combustibil cu continut redus de  4811000344**
sulf
4812159437_C.pdf 2015-01-29
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A\

Y / °
|

4700903422

¥

4700903423

A\

Jo¥

4700903424

‘%

L]

58

4700904895

AN

L]

4700903459

Indicatoare de siguranta

Asigurati-va intotdeauna ca toate autocolantele de
siguranta sunt complet lizibile, iar in cazul in care
devin ilizibile stergeti praful sau comandati autocolante
noi. Utilizati codul de piesa specificat pe fiecare
autocolant.

4700903422
Avertisment - Pericol de strivire, articulatie/tambur.

A se pastra distanta de siguranta fata de zona
periculoasa.
(Doua zone de coliziune la masinile echipate cu directie pivotanta)

4700903423
Avertisment - Componente rotative ale motorului.

Tine-ti mainile la o distan a sigura.

4700903424
Avertisment - Suprafete fierbinti in compartimentul
motor.

Tine-ti mainile la o distan a sigura.

4700904895
Avertisment - Dezactivare frane

Studiati capitolul despre tractare inainte de a
dezactiva franele.

Pericol de strivire.

4700903459
Avertisment - Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza masina, operatorul trebuie sa
citeasca instructiunile de siguranta, operare si
intretinere.

2015-01-29
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-

4700904083

4700903229

4700904165

4700791642

4700904083
Avertisment - Dispozitiv de taiere a muchiilor (optiune)

Avertisment privind piesele rotative.

A se pastra distanta de siguranta fata de zona
periculoasa.

4700908229
Avertisment - Pericol de strivire

Articulatia trebuie sa fie blocata in timpul operatiunii de
ridicare.

Cititi manualul de utilizare.

4700904165
Avertisment - Gaz toxic (suplimentar, ACC)

Cititi manualul de utilizare.

4700791642
Avertisment - Gaz de pornire

Nu se utilizeaza gaz de pornire.

30
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Compartiment manual

Lichid de racire
S

388449

Ulei hidraulic
. =

5

272372

Ulei hidraulic bio PANOLIN
-1

O

Bio-Hydr
PANOLIN HLP SYNTH 46

Punct de fixare

382751

Nivelul efectului zgomotului

791277

I-WA

©

-t
o
N

dB

Presiunea pneurilor (combi)

Do

200 kPa
29 psi
355983,

Indicatoare autocolante informative

Tensiunea bateriilor

400\

35050

Apa
v/

F91E57

Ulei hidraulic biologic
=

[0}

Bio-Hydr.
904601

Combustibil cu un continut
redus de sulf

futRALOW ]

U o)

Placa elevatoare
(o]

904870 O

791278

108 dB

Comutator principal

ri..'.]

904835,

Nivelul lichidului hidraulic

=L
0]

Motorina
S

991658

(IB/T4i)

)

<15 ppm S

Punct de ridicare
T )

357587

lesire de urgenta

N

2015-01-29

4812159437_C.pdf



Descrierea masinii

10
11

12

Instrumente/Comenzi

Tablou de comanda si comenzi

33

Fig. Tabloul de comanda

Comutator aprindere
Maneta directie inainte&inapoi

Deplasare laterala
stanga/dreapta

Vibratii pornite/oprite
Aspersor panica (PORNIT cat
timp este apasat butonul)
Unitate butoane

Indicator central de avertizare

Indicatoare de directie

Indicator faza lunga
Amplitudine Tnalta
Vibratii tambur fata

Comanda vibratii automate
(AVC)

Optional

13
14

15
16
17

Vibratii cilindru spate

Regimul de lucru (Deplasarea
laterala si vibratiile sunt
permise, iar pornirea si oprirea
line sunt activate)

CG - directie numai pe cilindrul
fata

Aspersor manual

Aspersor variabil ascendent
(cu temporizator)

Aspersor automat (AWC)

Aspersor variabil descendent
(cu temporizator)

Lumina de lucru

Claxon
Oprire de urgenta
Limitator de viteza

Comutator de turatie, motor
diesel

27
28

29

31
32

33
34
35

36
37

Frana de parcare
Lumini avarie

Girofar

Repartitor de pietris (nu pentru
combi)

Comutator de pozitie a treptei
de viteza

Dispozitiv de taiere a muchiilor,
Sus/Jos

Dispozitiv de taiere a muchiilor,
pulverizare

Lumini pentru muchiile
tamburelui

Afisaj
Butoane functionale (5 buc.)

Pulverizare, rezervor de
emulsie (combi)

Priza de serviciu

Reglarea inaltimii, tablou de
comanda

32
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Figura. Comutator coloana de directie
(optional)

Nr.

Denumire

Simbol

L=

Functii

Indicatoare de directie
Lumini de operare
Faza lunga/scurta
Lumini de parcare
Claxon

Descriere functii

Functie

Cheie de contact

Maneta directie Tnainte/inapoi

Deplasare laterala
stanga/dreapta

Vibratii pornite/oprite

Panic stropire

Unitate butoane

Indicare centrala de
avertizare

Indicatoare de directie

O
I
O

<o>

s > (& 69

Circuitul electric este inchis.

Toate instrumentele si comenzile electrice sunt alimentate cu
curent electric.

Activare demaror motor.

Pentru pornire: Rasuciti cheia de contact spre dreapta
pana cand afigajul SE ILUMINEAZA si asteptati pana cand
vibrocompactorul afigat DISPARE si se modifica in
imaginea de stare.

NOTA: Maneta trebuie sa fie in pozitia neutrd pentru a porni
utilajul. Motorul nu va porni daca maneta de directie se afla in
orice alta pozitie.

Maneta de directie Tnainte/inapoi comanda directia si viteza
Daca maneta este deplasata inainte vibrocompactorul se va
deplasa inainte, daca maneta este deplasata inapoi
vibrocompactorul se va deplasa Tn marsarier.

Viteza vibrocompactorului este proportionala cu distanta fata
de pozitia neutra. Cu cat maneta este mai indepartata de
pozitia neutra, cu atat viteza este mai mare.

Butonul din stanga deplaseaza tamburul din spate spre
stanga, butonul din dreapta deplaseaza tamburul din spate
spre dreapta.

Opriti intotdeauna in pozitia neutra iar pentru a comuta in
cealalta parte apasati din nou. Lumina continua in regim de
lucru. (se aprinde intermitent la deplasarea laterald)

Prima apasare va porni vibratiile, a doua apasare va opri
vibratiile.

Stropire de panica a ambilor tamburi. Apasati butonul pentru a
obtine un flux maxim la pompa aspersorului.

Indicare generala defectiune. Vezi afisajul (33) pentru
descrierea defectiunii.

Arata indicatorii de directie activati (Activati prin comutatorul
coloanei de directie).

2015-01-29
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Nr. | Denumire Functie

9 Indicator far principal Arata farul principal activat (Activat prin comutatorul coloanei
de directie).

10 Selector amplitudine, Activarea confera amplitudine maxima (Amplitudinea minima

amplitudine maxima este modul de baza daca nu este activat niciun buton.)

11 Vibratie, tambur frontal Activarea vibratiilor pe tamburul din fata.

. Daca modul de lucru (14) nu este activat, nu vor exista vibratii
NICIODATA nu activati la tambure.
intrerupatorul daca
intrerupatorul (4) este activat.

12 Comanda vibratii automate Prin activare vibratiile vor vi PORNITE si OPRITE automat
(AVC) atunci cand maneta de deplasare Inainte /Inapoi este

indepartata de la pozitia neutra si vibrocompactorul atinge o
viteza prestabilita.

13 Vibratii, tambur spate Activarea vibratiilor pe tamburul din spate.

Daca modul de lucru (14) nu este activat, nu vor exista vibratii
NUactivati niciodata la tambur.
comutatorul atunci cand
comutatorul (4) este activat.

14 Regimul de lucru Activeaza modul de lucru, care permite utilizarea vibrtiilor si
(Deplasarea laterala si offsetul (optional), cu pornire inceata si oprire activate.
vibratiile sunt permise, iar Vibrocompactorul porneste intotdeauna in modul de transport.
pornirea si oprirea line sunt
activate)

(15) | Directia doar pe tamburul Valabil numai pentru utilajele pivotante (CG). La activare
fata (CG) directie numai pe tamburul din fata.

16 Aspersor manual Stropire continua pe ambii tamburi.

17 Stropire variabila ascendenta Fiecare apasare a butonului mareste volumul de apa stropita
(cu temporizator) pe tamburi.

18 Stropire automata La activare stropirea cu apa va porni si se va opri automat
atunci cand maneta de deplasare Inainte/Inapoi este
indepartata de la pozitia neutra.

19 Stropire variabila Fiecare apasare a butonului reduce volumul de apa stropita

descendenta (cu pe tamburi.

temporizator)
20 Lumini de lucru La activare se vor APRINDE luminile de lucru.
21 Claxon Apasati pentru a declansa claxonul

34
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Nr.

Denumire

Simbol

Functie

22

23

24

25

26

27

28

Oprire de urgenta

Limitator de viteza

Comutator de turatie, motor
diesel

Frana de parcare

Lumini de avertizare pericol

Girofar

Repartitor pietris

@

Franeaza vibrocompactorul si opreste motorul. Alimentarea
electrica se intrerupe.

NOTA: Oprirea de urgenta trebuie sa fie dezactivata la
pornirea utilajulului.

Limitarea vitezei maxime a utilajului (viteza maxima este
obtinuta la amplitudinea maxima a manetei de deplasare
inainte/inapoi). Pozitionati butonul in pozitia dorita si citifi
viteza pe afisaj (33).

Comutator cu trei pozitii pentru relanti (LO), viteza
intermediara (MID) si viteza de lucru (HI).

NOTA: Maneta trebuie sa fie in pozitia neutra (LO) pentru a
porni utilajul. Motorul coboara la turatii si mai scazute in
timpul functionarii la ralanti, daca maneta de deplasare inainte
si inapoi ramane in pozitia neutrd pentru mai mult de 10
secunde.

Daca maneta de deplasare inainte si inapoi este deviata din
pozitia neutra, viteza va creste diin nou la viteza setata. Daca
utilajul dispune de un sistem de optimizare a combustibilului,
MID este inlocuit de ECO (iar comutatorul este verde).

La apasare se activeaza frana de parcare.

Pentru a elibera franele, glisati partea rosie in spate (spre
dvs.) si schimbati pozitia manetei.

NOTA: Frana de parcare trebuie activatd pentru a porni
utilajul!

Pentru a activa franele, apasati partea superioara a
intrerupatorului pentru a schimba pozitia manetei.

Pentru a elibera franele, apasati partea rosie in acelasi timp
cu intrerupatorul pentru a modifica pozitia manetei.

NOTA: Frana de parcare trebuie activata pentru a porni
utilajul!

Activati luminile de avertizare avarii apasand butonul.

Activati girofarul apasand butonul.

Activarea repartitorului de pietris. Repartizare
manuald/automata. (CC224-324, CC2200-3200)
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Nr. | Denumire Functie
29 Comutator de pozitie a Activeaza cele trei pozitii diferite ale transmisiei: (1), (2), (3).
treptei de viteza Pozitia curenta a treptei de viteza este afisata prin
urmatoarele numere.
Pozitia 1: Utilizata pentru capacitate maxima de urcare in
panta in timpul compactarii cu vibratii
Pozitia 2: Pozitie normala
Pozitia 3: Utilizatd pentru vitezd maxima de transport sau
pentru viteza ridicata in timpul compactarii line fara vibratii
30 Dispozitiv de presare /de Dispozitivul de taiere a muchiilor poate fi deplasat in sus si in
taiere a muchiilor, SUS/JOS jos numai daca utilajul se afla in pozitie de functionare.
Dispozitivul de taiere a muchiilor poate fi ridicat numai atunci
cand utilajul se afla in pozitie de transport.
Apasand in jos muchia inferioara dispozitivul de taiere a
muchiilor este deplasat in jos.
Apasand muchia superioara dispozitivul de taiere este
deplasat in sus.
31 Dispozitiv de presare / de Activati dispozitivul de presare / de taiere a muchiilor apasand
taiere a muchiilor, stropire comutatorul.
32 Lumini pentru muchiile Activati luminile pentru muchiile tamburelui apasand
tamburelui comutatorul.
35 Aspersor pentru roata combi Activati aspersorul de emulsie pentru rotile combi apasand
comutatorul.
36 Priza de serviciu Priza de diagnosticare.

Gateway-ul este conectat aici pentru a citi sistemul CAN-Open.

36
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Fig. Fereastra de pornire
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Fig. Fereastra principala/Fereastra de lucru
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Fig. Fereastra principala/Fereastra de
lucru cu butoane de selectare a meniului

(1

Explicatii referitoare la afisaj

Atunci cand cheia de contact este activata la pozitia |,
pe afisaj este vizibila o fereastra de pornire. Aceasta
este afisata cateva secunde si apoi se comuta pe
fereastra de statut.

Fereastra de statut ofera informatii despre nivelul de
combustibil, nivelul apei in rezervorul aspersorului,
orele de functionare ale masinii si nivelul tensiunii.
Nivelurile de combustibil si de apa sunt specificate n
procente (%).

Fereastra de statut este activa pana cand motorul
diesel este pornit sau selectarea unei ferestre active
se realizeaza prin intermediul butoanelor functionale
de sub afisaj.

Daca motorul este pornit inainte de selectarea unei
ferestre active, afisajul va comuta pe fereastra
principala.

Aceasta fereastra prezinta o imagine de ansamblu si
este mentinuta in timpul lucrului.

- Viteza este afisata pe mijlocul ferestrei.

- Turatia motorului, frecventa vibratiilor pentru
deplasarea inainte si inapoi (optional), dispozitivul de
masurare a loviturilor - impactometru (optional) si
temperatura asfaltului (optional) sunt indicate in colt.

Un camp de meniu este afisat apasand unul din
butoanele de selectare a meniului. Campul este afisat
o perioada scurta de timp, daca nu se realizeaza nicio
selectie, cAmpul dispare. Campul de meniu apare din
nou dupa apasarea unuia dintre butoanele de
selectare. (1)
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Exemplu de camp din
menju.
= am_ |4

([~ se [49]

Fig. Fereastra de temperatura

Fig. Fereastra pentru temperatura
asfaltului/impactometru

| = | =p " | Butoane de defilare/selectie pentru a

alege intre functiile disponibile.

AE Buton de conectare a alarmei pentru a
afisa alarme de defectiuni ale motorului
sau ale masinii.

deschide meniul principal. Setarile pot fi
modificate Tn meniul principal.

' ,f’ Setari/Buton de selectare a meniului, care
[(a

Butonul de iesire/revenire reverseaza
actiunile pas cu pas. Apasand butonul
(aprox. 2 sec.) este afisat din nou meniul
principal.

Fereastra de temperatura indica temperatura pentru
uleiul de motor (in partea de sus a afisajului) si lichidul
hidraulic (in partea de jos a afisajului). Valorile sunt
afisate In grade Celsius sau Fahrenheit, in functie de
selectarea sistemului de unitati.

De asemenea, un meniu pentru temperatura asfaltului
si valoarea impactometrului poate fi afisat atunci cand
pe masina este montat un indicator de temperatura a
asfaltului si/sau un impactometru. Informatii
suplimentare despre aceste accesorii sunt furnizate in
manualele privind accesoriile.

38
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Cand alarma motorului este activata, ea este
prezentata pe afisaj.

Alarma motorului este emisa de la modulul ECM al
motorului, care asigura monitorizarea functiilor
motorului.

Mesaijul, care consta dintr-un cod SPN si un cod FMI,
poate fi interpretat cu ajutorul listei de coduri de eroare
ale motorului oferita de furnizor.

Mesajul de alarma afisat este confirmat prin apasarea
butonului ,OK” de pe afisaj.

Cand o alarma a masinii este activata, alarma este
prezentata pe afisaj, impreuna cu un text de avertizare
care descrie alarma.

Mesajul de alarma afisat este confirmat prin apasarea
butonului ,OK” de pe afisaj.
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Alarma masinii

Simbol Denumire Functie
1 Simbol de avertizare, filtru de ulei Daca simbolul este afisat atunci cand motorul diesel
O hidraulic functioneaza la turatie maxima, filtrul de ulei hidraulic
trebuie inlocuit.

fr———]

= Simbol de avertizare, filtru de aer Daca simbolul este afisat atunci cand motorul functioneaza

infundat la turatie maxima, filtrul de aer trebuie verificat/inlocuit.

==

Simbol de avertizare, incarcare
baterie

Daca simbolul este afisat in timpul functionarii motorului,
alternatorul nu Tncarca.
Opriti motorul si localizati defectiunea.

Simbol de avertizare, temperatura
motor

Daca este afisat acest simbol, motorul este prea incins.
Opriti motorul imediat si localizati defectiunea.
Consultati, de asemenea, manualul de utilizare.

Simbol de avertizare, temperatura
ulei hidraulic

Daca este afisat acest simbol, lichidul hidraulic este prea
incins.

Nu conduceti compactorul; lasati uleiul sa se raceasca in
timp ce motorul functioneaza la ralanti si apoi localizati
defectiunea.

Simbol de avertizare, nivel redus de
combustibil

Mai putin de 10% din combustibil a ramas daca apare
acest simbol.

Simbol de avertizare, nivel redus al
apei de stropire

Daca acest simbol este afisat, atunci nivelul apei de
stropire este de 10% in rezervorul principal.

Simbol de avertizare, presiune ulei
scazuta, motor diesel

Daca apare acest simbol, presiunea uleiului motorului este
prea redusa.
Opriti motorul imediat.

Simbol de avertizare, nivel redus
agent de racire

Daca se afiseaza acest simbol, completati cu agent de
racire/glycol si cautati scurgerile.

>
>
>

Simbol de averizare, apa in
combustibil

Daca simbolul este afisat atunci cand motorul trebuie oprit
si pre-filtrul de combustibil trebuie scurs de apa.

40
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Alarmele receptionate sunt salvate/inregistrate si pot fi
vizualizate selectand Afisare alarme.

AE] Selectarea optiunii Afisare alarme.

LENGINE ALARM’(ALARMA MOTOR)

Alarme motor salvate/inregistrate.

,MACHINE ALARM” (ALARMA MASINA)

Alarme masina salvate/inregistrate. Aceste alarme
provin de la alte sisteme ale masinii.

,MAIN MENU” (MENIU PRINCIPAL)

De asemenea, in meniul principal pot fi modificate
anumite setari ale utilizatorului sau ale masinii, poate fi
accesat meniul de service pentru calibrari (numai de
catre personalul de service specializat, este necesar
un cod de acces) si poate fi vizualizata versiunea
software-ului instalat.
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,USER SETTINGS” (SETARI UTILIZATOR)

Utilizatorii pot modifica setarile de iluminare, pot
selecta intre sistemul metric sau imperial si pot
activa/dezactiva sunetele de avertizare.

Reglarea setarilor de iluminare si contrast ale
afisajului, inclusiv luminozitatea panoului.

42
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,MACHINE SETTINGS” (SETARI MASINA)

Selectia ,Sprinkler Pump: 1 & 2” (Pompa stropire) se
afla in setarile masinii.

Daca masina este echipata cu pompe de stropire
duble (optional), acesta este meniul in care se face
selectia intre pompele de stropire care trebuie activate
pentru udarea tamburului/tamburelor.

Daca masina este echipata cu accesorii, de exemplu
repartitor de pellete, setarile acestora pot fi si ele
modificate.

,WORKMODE SETTINGS” (SETARI MOD DE
LUCRU)

Aceasta sectiune este protejata prin cod pin

Exista 3 moduri diferite care pot fi selectate in modul
de lucru al masinii (usor, mediu, greu).

Utilajul avertizeaza la pornire atunci cand setarea este
in modul Soft.

,SERVICE MENU” (MENIU SERVICE)

Meniul de service este accesibil si prin intermediul
meniului principal pentru reglaje.
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LADJUSTMENTS” (REGLAJE)

,TESTMODES” (MODURI DE TESTARE) - Numai
pentru personal de instalare, necesita cod de acces.

»CALIBRATION” (CALIBRARE) - numai pentru
personal de service, necesita parola.

,EDC Calibration” (Calibrare EDC) utilizata pentru
calibrarea joystick-ului si a potentiometrului de viteza.

,1 X Program” (Programare TX) utilizata numai pentru
modificarea software-ului pe afisaj si necesita
echipamente si pregatire speciale.

,EDC CALIBRATION” (CALIBRARE EDC)

Pentru calibrare, miscati joystick-ul complet inainte (F)
si apasati ambele butoane negre de pe partea
superioara a joystick-ului. (Consultati si manualul
W3025)

Continuati in acelasi mod pentru celelalte pozitii ale
joystick-ului (N), (R) si pentru potentiometrul de viteza.

Apasati butonul rotund pentru a salva valorile.
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LABOUT” (DESPRE)

De asemenea, poate fi vizualizata versiunea versiunea
software-ului instalat.

Ajutorul operatorului la pornire

Atunci cand incercati sa porniti masina fara sa fi setat
una, doua sau trei dintre conditiile necesare pentru
pornirea masinii, conditiile lipsa sunt prezentate pe
afisaj.

Conditiile lipsa trebuie setate inainte de a putea porni
masina.

Conditiile care trebuie setate:
- Frana de parcare activata
- Maneta selectorului in pozitie neutra

- Selectorul de viteza pentru motor diesel pe mic (mic
= ralanti) (nu la toate modelele)

Mod de lucru Ajutor operator
Atunci cand incercati sa activati

- Vibratii

- Control deplasare laterala (optional)

- Dispozitiv pentru taierea muchiilor/vibrocompactor
(optional)

cu masina in modul Transport, afisajul va arata
~Workmode” (Mod de lucru) timp de cateva secunde.

Pentru activarea functiilor de mai sus, trebuie sa va
asigurati ca este activat Modul de lucru al masinii.

2015-01-29
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Instrumente si comenzi, cabina

/ Radio/CD

Fig. Stalp spate dreapta cabina
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Descrierea functiei instrumentelor si comenzilor

din cabina

Nr. | Denumire Simbol Functie

1 Comanda calorifer ~—> Rotiti spre dreapta pentru a creste temperatura .
Rotiti spre stanga pentru a reduce temperatura.

2 Ventilator, comutator in pozitia din stanga, ventilatorul este oprit .
Rotind butonul spre dreapta se mareste volumul
de aer care intra in cabina.

3 Aer conditionat, comutator 1:35 Porneste si opreste instalatia de aer conditionat.

4 Recircularea aerului din cabina, Apasand partea superioara se deschide trapa

comutator. -r~< astfel incat in cabina poate intra aer proaspat.

Apasand partea inferioara se inchide trapa astfel
incat aerul este recirculat in cabina.

5 Stergator parbriz, comutator @ Apasati pentru a actiona stergatorul de parbriz.

6 Spalatoare parbriz si lunetd, comutator D] Apasati muchia superioara pentru a activa

@ stergatoarele de parbriz.
. Apasati muchia inferioara pentru a activa

stergatoarele de luneta.

7 Stergator luneta, comutator \ Apasati pentru a actiona stergatorul de luneta.

$

8 Cutie sigurante Contine sigurantele pentru sistemul electric din
cabina.

14 Duza de dezghetare Rotiti duza pentru a directiona fluxul de aer.

15 Ciocan pentru iesirea de urgenta Pentru a iesi din cabina in caz de urgenta, luati
ciocanul si spargeti ferestrele care se deschid pe
dreapta .
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Utilizarea comenzilor din cabina.
Dezghetarea

Pentru a indeparta rapid gheata sau aburii,
asigurati-va ca sunt deschise doar duzele de aer fata
Si spate.

Comutati incalzirea si ventilatorul (1 si 2) la maximum.

Reglati duza astfel incat sa actioneze asupra geamului
care trebuie dezghetat sau dezaburit.

Caldura

Daca in cabina este frig, deschideti duza inferioara de
pe coloanele fata si duzele mediane de deasupra
comenzilor pentru incalzire si ventilator.

Comutati incalzirea si viteza ventilatorului la maximum.

Cand este atinsa temperatura dorita, deschideti
celelalte duze si, daca este necesar, reduceti
incalzirea si viteza ventilatorului.

AC/ACC

NOTA: Atunci cand utilizati AC/ACC, toate geamurile
trebuie sa fie inchise pentru ca sistemul sa
functioneze in mod eficient.

Pentru a reduce rapid temperatura din cabina, reglati
urmatoarele setari de la tabloul de comanda.

Porniti AC/ACC (3) si setati aerul proaspat (4) pe
pozitia inferioara pentru a inchide supapa de aer
proaspat.

Setati comanda incalzirii (1) la minimum si mariti
viteza ventilatorului (2). Pastrati deschise doar duzele
mediane fata din plafon.

Cand temperatura scade la un nivel de confort, reglati
temperatura dorita de la comanda incalzirii (1) si
reduceti viteza ventilatorului (2).

Acum deschideti celelalte duze din plafon pentru a
obtine o temperatura de confort in cabina.

Resetati butonul de aer proaspat (4) la pozitia
superioara pentru aer proaspat.
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Fig. Sistem electric central

1. Unitate de comanda (ECU)
2. Sigurante

3. Releu principal

&

o [~ o |on AW [N

P

Fig. Cutia cu sigurante fuzibile

Cutia de sigurante (F1)

Sistemul electric (versiunea 1)

Cutia principala de distributie a utilajului (1) este
localizata in spatele platformei operatorului. Cutia de
distributie si sigurantele sunt protejate cu un capac din
plastic.

Pe capacul din plastic este o priza de 24V.

Cutiile de sigurante din cutia principala de
distributie

Figura indica pozitia sigurantelor.

Tabelul de mai jos indica amperajul si functia
sigurantelor. Toate sigurantele sunt sigurante cu fise
plate, de tip C (medii).

1. Releu principal (F1.1) 5A 5.  Grup electric 3, Conductor ECU (F1.5) 20A

2. Alimentare, Conductor ECU, unitate 5A 6. Grup electric 4, Conductor ECU (F1,6) 20A
pornit/oprit, afisaj(F1.2)

3.  Grup electric 1, Conductor ECU (F1,3) 10A 7. iesire 24V, lumina pentru tahograf (F1.7) 10A

4. Grup electric 2, Conductor ECU (F1,4) 10A 8. ECU suplimentara (F1.8) 20A
Cutia de sigurante (F2)

1. 5.

2. DCA, asfalt (F2.2) 10A 6. lluminare de proces (F2.6) 15A

3. 7. Luminile de condus (semnalizare) (F2.7) 7.5A

4. 8. Lumini de operare (princ.) (F2.8) 10 A

2015-01-29 4812159437_C.pdf
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Fig. Cutie principala de distributie

1.Unitate de comanda (ECU) (A7)

2. Placa sigurante (AB)

3. Releu principal (K2)

4. Releu, lumini pentru muchiile tamburului

(K9)

5. Releu, indicatoare de directie (K9)
6. Releu, lumini de condus (K10)

Fig.

F1
F2

F3

M T M T M T T
N o U R W N

333
= g ®©

TT7 1N
0E o N

] T
[+

Fi6

Placa de sigurante.

Placa de sigurante (AG)

Sistemul electric (versiunea 2)

Cutia principala de distributie a utilajului (1) este
localizata in spatele platformei operatorului. Cutia de
distributie si sigurantele sunt protejate cu un capac din
plastic.

Pe capacul din plastic este o priza de 24V si de 12V
(optional).

Placa sigurante din cutia principala de distributie
Figura indica pozitia sigurantelor.

Tabelul de mai jos indica amperajul si functia
sigurantelor. Toate sigurantele sunt sigurante cu fise
plate, de tip C (medii).

releu principal (K2), 24V compartiment evacuare 10A F9 Pompa sprincler 1 10A
motor(X97)
Alimentare, ECU principal (A7), unitate 1/0 (A12), 5A F10 Pompa sprincler 2 10 A

ecran (A13), priza diagnosticare motor (X22)*

Grup electric 1, ECU principal, alimentare pentru 10A F11 Convertizor 24/12V (priza 12V cabina) 10A

senzor de frecventa

F4 Grup electric 2, ECU principal, borna 15, panoul de 10A F12 Receptor GPS (DCA) (A26) 5A
comanda
F5 Grup electric 3, ECU principal 20A F13 Lumini de proces (lumini pentru muchiile 15A
tamburului)
F6 Grup electric 4, ECU principal 20A F14 Computer DCA (PC) (A25) 10 A
F7 lesire 24V scaun sofer (X96), lluminare tahograf 10A F15 Indicatoare de directie 7.5A
F8 Alimentare pentru senzorul de viteza, pompa de 10A F16 Lumini de condus (Poz., Faza 10A
combustibil (M13)* lunga/scurta)
*) Valabil doar pentru CC224-384, CC2200-3800 cu
motor Deutz.
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Fig. Suport baterie
1. Comutator principal
2. Tablou principal sigurante

Fig. Tablou principal de sigurante
1. Intrerupator principal

2. Releu de preincalzire (100A)
3. Siguranta (F20) (125A)

4. Releu demaror (50 A)

5. Sigurante (F13, F10, F11)

6. Priza 24 V

Alimentarea in compartimentul
motor/compartimentul pentru baterii

Sigurantele din compartimentul motor sunt localizate
langa comutatorul principal.

Masina este echipata cu un sistem electric de 24V si
un alternator CA.

Conectati polaritatile corecte (impamantare) la
baterie. Cablul dintre baterie si alternator nu trebuie
deconectat atunci cand motorul este in stare de
functionare.

Panou principal de sigurante (Cummins)

Tabloul principal de sigurante este localizat in spatele
usii din stanga a compartimentului motor.

Sigurantele sunt dispuse in ordinea de mai jos,
ornind de la placa.

F13 Unitatea de (30A)
comanda a
motorului ECU
F10 Sigurante principale | (50A)
F11 Cabina (50A)

2015-01-29
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Sigurantele din cabina

P Sistemul electric din cabina prezinta o cutie separata
de sigurante localizata in partea din fata dreapta a
B |\ ool ol ¢l ol Jol = o acoperisului cabinei.
Fig. Cutia de sigurante din acoperisul . T . . L
cabinei (F7) Figura indica amperajul si functia sigurantelor.
1. lluminat interior 10A Toate sigurantele sunt sigurante cu fise plate.
2. CD/Radio 10A
3. Condensator AC 15A
4. Ventilator cabina 15A
5. Stergatoare/spalatoare 10A
parbriz fata
6. Stergatoare/spalatoare luneta 10A
7. Rezerva
8. Rezerva
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Operare

Figura. Usa motor, stdnga
1. Comutator principal

Fig. Pozitia operatorului

1. Maneta de blocare - cursa transversala
2. Maneta de blocare - rotatie

3. Maneta de blocare - unghi coloana
directie

Operare

Inainte de pornire

Comutator principal - conectare

Amintiti-va sa efectuati intretinerea zilnica. Consultati
manualul de intretinere.

Comutatorul principal este localizat in compartimentul
motor. Rotiti cheia (1) pe pozitia pornit. Intreg
Vibrocompactorul este acum alimentat cu energie
electrica.

In cazul in care comutatorul principal al bateriei /
comutatorul principal este acoperit, capota motorului
poate fi ridicata in timpul functionarii pentru a avea
acces rapid la comutator in caz de urgenta.

Tabloul de comanda, reglaje

Unitatea de comanda are trei optiuni de ajustare,
cursa transversala, rotatie si unghi al coloanei de
directie.

Pentru cursa transversala, ridicati maneta interioara
(1), care deblocheaza elementul de prindere.

Pentru rotatie, ridicati maneta exterioara (2).
Asigurati-va ca unitatea de comanda se blocheaza in
pozitie inainte de a opera utilajul.

Eliberati maneta de blocare (3) pentru a regla coloana
de directie . Blocati in noua pozitie.

Pentru a regla scaunul operatorului, consultati
sectiunea referitoare la scaunul de baza/scaunul
confort.

ﬁ Ajustati toate setarile atunci cand utilajul este oprit.

Asigurati-va intotdeauna ca scaunul este blocat in
pozitie inainte de a opera vibrocompactorul.
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Scaunul soferului (optiune)- Reglare

Reglati scaunul operatorului astfel incat pozitia sa fie
confortabila si comenzile sa fie la indemana .

Scaunul poate fi reglat dupa cum urmeaza.

- Reglaj in lungime(1)

- Ajustarea in functie de greutate (2)

- Unghi spatar (3)
Fig. Scaunul operatorului
1. Blocare - reglaj in lungime
2. Reglaj greutate
3. Unghi spatar Asigurati-va intotdeauna ca scaunul este stabil Tnainte
4. Centura de siguranta de a opera masina.

ﬁ Nu uitati sa folositi centura de siguranta (4).

Reglarea scaunului confort al operatorului

Reglati scaunul operatorului astfel incat pozitia sa fie
confortabila si comenzile sa fie la indemana .

Scaunul poate fi reglat dupa cum urmeaza:
- Reglare lungime (1)

3
\ - Reglare inaltime (2)
- Inclinatie perna scaun (3)
2 5 - Inclinatie spatar (4)
\ \ - Inclinatie suport brate (5)

A - Ajustare suport lombar (6)

0 Asigurati-va intotdeauna ca scaunul este blocat in

Fig. Scaunul operatorului pozitie inainte de a opera vibrocompactorul.
1. Maneta - reglare lungime

2. Roata - reglare inaltime

3. Roata - inclinatia pernei scaunului

4. Roata - inclinatie spatar

5. Roata - inclinatie suport brate

6. Roata - ajustare suport lombar
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Fig. Tablou de comanda
1. Frana de parcare

Fig. Tablou de comanda
1. Cheie de contact
2. Fereastra statut

Fig. Fereastra de statut
3. Nivel de combustibil
4. Nivel de apa

5. Contor

6. Voltmetru

Frana de parcare

Asigurati-va ca este activat comutatorul franei de
parcare (1).

Frana este activata intotdeauna in pozitia neutra.
(automat 2 sec.)

Frana de parcare trebuie sa fie activata pentru a
porni utilajul!

Afisaj - Comanda
Toate operatiile vor fi efectuate sezand pe scaun.

Rotiti cheia de contact (1) in pozitia |, fereastra de
pornire va fi afisata.

Verificati daca voltmetrul (6) indica cel putin 24 volti si
nivelurile de combustibil (3) si apa (4) indica o valoare
procentuala.

Contorul pentru ore de functionare (5) inregistreaza si
afiseaza orele de functionare ale motorului.
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Sistem de inchidere

Vibrocompactorul este echipat cu un sistem de oprire
a motorului (Interlock).

Motorul diesel se va opri dupa 7 secunde daca
operatorul se ridica de pe scaun in timp ce utilajul se
deplaseaza inainte/inapoi.

Tn cazul in care comanda este in pozitie neutra atunci
cand operatorul se ridica, un semnal sonor este emis
pana cand frana de parcare se activeaza.

Daca frana de parcare este activata, motorul diesel nu
se opreste daca maneta de directie inainte/inapoi este
scoasa din pozitia neutra.

Motorul diesel se va opri imediat daca, din orice motiv,
maneta de deplasare Tnainte/inapoi este deplasata din
pozitia neutra in timp ce operatorul nu este asezat pe
scaun iar frana de parcare nu a fost activata.

ﬁ Stati jos pentru toate operatiile!
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Pozitia operatorului

In cazul in care Vibrocompactorul este echipat cu
ROPS (Structura de protectie impotriva rasturnarii )
sau cu cabina , purtati intotdeauna centura de
siguranta (1) furnizata si o casca de protectie .

2
Inlocuiti centura de siguranta (1) daca prezinta
semne de uzura sau a fost supusa la forte ridicate.

5 / — ' Balustradele de siguranta (2) din jurul cabinei
« | suntreglabile in pozitii interioare si exterioare.

Fig. Pozitia operatorului Trageti balustradele in interior atunci cand
1. Centura de sigurants conduceti aproape de pereti sau alte obstacole si

2. Balustrada de siguranta atunci cand transportati utilajul.
3. Buton de blocare

4. Element de cauciuc

5. Anti glisare

Eliberati butonul de blocare (3), pozitionati
balustradele in pozitia ceruta si reblocati in pozitie.

' Verificati integritatea elementelor de cauciuc (4)
« | de pe platforma. Elementele uzate reduc gradul
de confort.

Asigurati-va ca materialul antiderapant (5) de pe
platforma este in stare buna. Inlocuiti materialul acolo
unde frictiunea antiderapanta este redusa.

Daca masina este echipata cu o cabina, asigurati-va
ca usa este inchisa in timpul deplasarii.

Vizibilitate

Inainte de a porni, asigurati-va c vizibilitatea in fata si
in spate nu este blocata.

Toate geamurile cabinei trebuie sa fie curate iar
oglinzile retrovizoare trebuie reglate corect.

Fig. Vizibilitate
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Fig. Tablou de comanda _

1. Maneta de deplasare Inainte/inapoi

2. Comutator de turatie
3. Cheie de contact

_ XIS
El1- I~

DYN.A DS

Figura. Afisaj - Imagine statut

Pornire

Pornirea motorului

Asigurati-va oprirea de urgenta este DEZACTIVATA si
frana de parcare este ACTIVATA.

Asezati maneta de directie Tnainte/inapoi (1) in pozitia
neutra, apoi pozitionati selectorul de viteza (2) in
pozitia de ralanti (LO).

Motorul diesel nu poate fi pornit cu comenzile
setate in orice alta pozitie.

Rotiti cheia de contact (3) spre dreapta in pozitia | apoi
activati demarorul rotind complet spre dreapta.
Eliberati din nou la | de indata ce motorul porneste.

Nu lasati demarorul sa functioneze prea mult
(max. 30 secunde). Daca motorul nu porneste,
asteptati circa un minut inainte de a incerca din
nou.

La pornirea motorului diesel atunci cand temperatura

mediului este mai mica de +10° C (50° F), acesta

trebuie incalzit la ralanti (viteza redusa) pana cand

temperatura uleiului hidraulic depaseste +10° C (50°

F).
Tn cazul in care motorul functioneaz intr-un spatiu
interior, asigurati-va ca exista o buna ventilatie
(extragerea aerului). Risc de intoxicatie cu monoxid de
carbon.

Verificati in timpul incalzirii motorului daca nivelurile de
combustibil si de apa sunt afisate corect si daca
tensiunea este cel putin 24V.
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Atunci cand porniti si conduceti un utilaj rece, retineti
ca lichidul hidraulic este de asemenea rece si
distantele de franare pot fi mai mari decéat in mod
normal pana cand masina atinge temperatura normala
de lucru.

| Utilajul porneste intotdeauna in pozitia de
« | transport, fara a putea folosi deplasarea laterala,
vibratiile sau stropirea.

Daca utilajul si tamburii se afla in regimul de deplasare
laterala, comutati pe regimul de lucru si resetati inainte
de a incarca utilajul intr-un camion. Acest lucru este
indicat printr-un avertisment pe afisaj.

Afisaj la activarea alegerii prin setarea de la
buton.

Simbolul de parcare este afisat atunci cand frana de parcare
este activata.

= pozitie de functionare, deplasarea laterala, vibratiile
| si stropirea sunt posibile. Simbolul se aprinde
intermitent in modul de deplasare laterala, in pozitia
neutra (resetare deplasare laterala) simbolul se
aprinde constant.

= Comanda automata a apei (AWC), stropirea este
activata atunci cand maneta de deplasare
inainte/inapoi nu se afla in pozitia neutra.

' \ = Amplitudine inalta

=\ = Vibratii pe tamburul din fata si din

! | &2
| &5 | | & | spate.

\ () = Comanda automata a vibratiilor (AVC),
| » | stropirea este activata atunci cAnd maneta
- de deplasare inainte/inapoi nu se afla in
pozitia neutra.

= afisarea alarmei, consultati tabelul pentru informatii.
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Descrierile alarmelor

Simbol Denumire Functie
1 Lampa de avertizare, filtru hidraulic Daca lampa se aprinde atunci cand motorul diesel
O functioneaza la turatie maxima, filtrul hidraulic trebuie
nlocuit.
=]
Lampa de avertizare, filtru de aer Daca lampa se aprinde atunci cand motorul functioneaza la

>> turatie maxima, filtrul de aer trebuie curatat sau inlocuit.
==y

4
+

Lampa de avertizare, incarcare
baterie

Daca lampa se aprinde in timpul functionarii motorului,
alternatorul nu incarca .
Opriti motorul si localizati defectiunea .

S

[ ]

Lampa de avertizare, temperatura
motor

Daca lampa se aprinde, motorul este prea incins. Opriti
motorul imediat si localizati defectiunea.
Consultati de asemenea manualul de utilizare.

CF

Lampa de avertizare, temperatura
ulei hidraulic

Daca lampa se aprinde, uleiul hidraulic este prea fierbinte.
Nu operati vibrocompactorul. Raciti uleiul mentinand
motorul la ralanti si localizati defectiunea.
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Deplasare

Operarea compactorului cu cilindru

Utilajul nu poate fi operat de la sol in nici o
circumstanta. In timpul functionarii operatorul trebuie

sa ramana asezat in interiorul utilajului.

Activare turatii de lucru (1) = HI sau ECO daca este
disponibil.

in ECO, utilajul regleaza automat viteza motorului in
conformitate cu cerintele.

Fig. Tablou de comanda Daca utilajul trebuie doar transportat, MID sau ECo

1. Comutator Rpm ;
2. Frana de parcare trebuie selectate.

" Maneta de directie inainte/inapoi e .
3. Maneta de directie inainte/inapoi Verificati daca directia functioneaza corect rotind

volanul o data spre dreapta si o data spre stanga
atunci cand Vibrocompactorul este oprit.

La compactarea asfaltului, nu uitati sa porniti sistemul
de aspersoare (4) sau (5).

Asigurati-va ca nu exista obstacole in zona
din fata si din spatele compactorului cu
cilindru.

ﬁ Deblocati frana de parcare (2).

4. Stropire manuala
5. Stropire automata (AWC)

Utilaj cu schimbarea treptei de viteza prin comutatorul
separat cu arc (comutator de pozitie a treptei de viteza)

Comutatorul (1) este un comutator de pozitie cu arc,
unde schimbarea treptelor se poate face trecand prin
trei pozitii diferite: Pozitia 1, Pozitia 2 si Pozitia 3.

» Pozitia 1: Utilizata pentru capacitate maxima de urcare n
panta in timpul compactarii cu vibratii
* Pozitia 2: Pozitie normala

* Pozitia 3: Utilizata pentru viteza maxima de transport sau
pentru viteza ridicata in timpul compactarii line fara vibratii

Fig. Tablou de comanda
1. Comutator pozitie treapta

2. Maneta de directie inainte/inapoi v - . "
RN II JJ_II Il l IJJ} I
| EWVINAIaL L DYNAaPaL DYNADAL
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Operare

H Pozitia treptei de viteza a utilajului este afisata in
i partea centrala a tahometrului, selectati treapta/viteza

. A ke AL pentru activitate.
m E—{1F 4. | =m
- o oun| I Utilajul nu trebuie oprit pentru a schimba pozitia treptei.

-.li 1!‘[151 [!-
Fig. Afisajul indica selectia in centru (pozitia
1, 2 sau 3).

Viteza

maxima
@ = Pozitia 1 6 km/h 3,8 mph
@ = Pozitia 2 8 km/h 5 mph
@ = Pozitia 3 12 km/h 7.5 mph

Deplasati maneta de deplasare Tnhainte/inapoi (2) cu
grija in fata sau in spate, in functie de directia in care
doriti sa va deplasati.

Viteza creste proportional cu cresterea distantei dintre
maneta si pozitia neutra.
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Operare

> B B b

Sistem de inchidere/Oprire de urgenta/Frana de
parcare - Verificare

Sistemul de inchidere, oprirea de urgenta si frana de
parcare trebuie verificate zilnic inainte de a incepe lucrul.
Verificarea functionala a sistemului de inchidere si a opririi
de urgenta necesita o repornire.

Pentru a verifica functia de inchidere, operatorul trebuie sa
se ridice n picioare de pe scaun in timp ce compactorul se
misca foarte incet in fata si in spate. (Verificati in ambele
directii). Tineti strans de volan si pregatiti-va pentru o
oprire brusca. Se aude un semnal sonor, iar dupa 7
secunde motorul se opreste si franele se activeaza.

Verificati functia opririi de urgenta prin apasarea butonului
de oprire de urgenta in timp ce compactorul se misca incet
inainte/inapoi. (Verificati in ambele directii). Tineti strans
de volan si pregatiti-va pentru o oprire brusca. Motorul se
opreste, iar franele se activeaza.

Verificati functia franei de parcare activand fréna de
parcare in timp ce compactorul se misca foarte incet
inainte/inapoi. (Verificati in ambele directii). Tineti de volan
si pregatiti-va pentru o oprire brusca atunci cand se
activeaza franele. Motorul nu se opreste.
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Operare

Fig. Maneta Inainte/inapoi
1. Directie deplasare laterala

Figura. Afisaj

Figura. Comutator

1. Dispozitiv de taiere a
muchiilor/vibrocompactor sus/jos
2. Aspersor, dispozitiv de taiere a
muchiilor / vibrocompactor

Directie pivotala (optional)

Utiljalul trebuie sa se afle in pozitia de operare pentru
a activa directia pivotala. Utilizati cele doua butoane
din fata (1) de pe maneta de deplasare Tnainte/inapoi
pentru a opera directia pivotala.

Pentru a reseta tamburul spate la pozitia neutra,
reglati butoanele (1) pana cand afisajul (2) indica
faptul ca utilajul a aliniat tamburii.

Simbolul pentru regimul de Lucru lumineaza continuu
in pozitia neutra (tamburi aliniati)

Daca pe afisaj apare o indicatie de defectiune sau
daca este emis un semnal sonor, opriti imediat
vibrocompactorul pe un loc sigur si opriti motorul
Diesel. Verificati cauza defectiunii si remediati,
consultati de asemenea manualul de intretinere,
ghidul de detectare si remediere a defectiunilor sau
manualul motorului.

Taierea muchiilor (optional)

Utilajul trebuie sa fie in functiune pentru a activa
dispozitivul de taiere a muchiilor/vibrocompactorul.

Daca utilajul se afla in pozitie de operare si
comutatorul (1) este apasat in partea inferioara,
dispozitivul de taiere a muchiilor/vibrocompactorul este
coborat pe suprafata de asfalt prin intermediul unui
cilindru hidraulic. Pentru a reseta dispozitivul de taiere
a muchiilor/vibrocompactorul in pozitia initiala, apasati
partea superioara a comutatorului pentru a ridica
dispozitivul de taiere a muchiilor/vibrocompactorul.

Dispozitivul de taiere a muchiilor/vibrocompactorul
poate fi ridicat si daca utilajul se afla in pozitie de
transport.

O supapa bypass previne supraincarcarea sistemului
hidraulic.

Exista un sistem separat de aspersoare pe care
operatorul trebuie sa-I utilizeze pentru a evita lipirea
asfaltului pe dispozitivul de taiere al
muchiilor/vibrocompactor. Sistemul este operat
utilizdnd un comutator (2). Apa este extrasa din
rezervorul principal de apa, care este utilizata de
asemenea pentru sistemul normal de aspersoare.

64

4812159437_C.pdf 2015-01-29



Operare

Fig. Schimbarea uneltei

1. Vibrocompactor muchii

2. Dispozitiv de taiere muchii

3. Articulatie cu bolt

4. Suport pentru roata dispozitivului
pentru taierea
muchiilor/vibrocompactorului

Fig. Tablou de comanda

1. Comanda automata a vibratiilor (AVC)
2. Comutator, vibratii pornite/oprite

3. Comutator de turatie

4. Mod de lucru

Operatorul poate alege intre cele doua unelte,
dispozitivul de taiere a muchiilor sau vibrocompactorul
pentru muchii. Dispozitivul de taiere pentru muchii (1)
din figura este prezentat in pozitia de functionare.
Vibrocompactorul pentru muchii (1) poate fi inlocuit
simplu cu dispozitivul de taiere a muchiilor eliberand
articulatia cu bolt (3).

Vibratii

Vibratii Manual/automat
Activati butonul pentru a ajunge la regimul de lucru (4).

Activarea/dezactivarea vibratiei manuale sau
automate este selectata utilizand butonul (1).

In pozitia manual&, operatorul trebuie s activeze
vibratiile cu ajutorul comutatorului de pe partea de
dedesubt stdnga a manetei inainte/inapoi (2).

in modul automat (AVC), vibratiile sunt activate cand
viteza este > x km/h (... mph) si se opreste la o viteza
de x km/h (...mph)

Activarea vibratiilor pentru prima data, precum si
deconectarea vibratiilor automate se realizeaza cu
ajutorul comutatorului (2) de pe maneta de deplasare
inainte/inapoi.

Retineti ca vibratiile pot fi activate numai atunci cand
este activat modul de lucru (4), iar comutatorul de
turatie (3) pentru motor este setat pe ridicat (HI) sau
modul Eco (ECO). Dupa 10 secunde in neutru,
vibratiile sunt oprite iar utilajul scade la o viteza redusa.

2015-01-29

4812159437_C.pdf

65



Operare

Fig. Maneta Inainte/inapoi
1. Vibratii PORNITE/OPRITE

Fig. Tablou de comanda
1. Amplitudine Tnalta
2. Vibratii tambur fata
3. Vibratii tambur spate

Fig. Tablou de comanda

1. Comutator Pornire/Oprire

2. Maneta de directie Tnainte/inapoi
3. Frana de parcare

Vibratie manuala - Pornire

| Nu activati niciodata vibratiile atunci cand
« | vibrocompactorul stationeaza. Acest lucru poate
deteriora atat suprafata cat si utilajul.

Activati si dezactivati vibratiile utilizand comutatorul (1)
de pe maneta de deplasare inainte/inapoi.

Opriti intotdeauna vibratiile inainte de a opri
compactorul cu cilindru.

Atunci cand compactati straturi subtiri de asfalt de
pana la aprox. 50 mm (2 inci) grosime, cele mai bune
rezultate sunt obtinute la 0 amplitudine joasa/frecventa
nalta.

Schimbare amplitudine/frecventa

| Setarea amplitudinii nu poate fi schimbata in timp
« | ce vibratiile sunt activate .

Opriti vibratiile si asteptati pana cand vibratiile se
opresc inainte de a regla amplitudinea .

Apasand butonul (1) obtineti amplitudinea inalta.

Butoanele (2) si (3) sunt utilizate pentru a activa
vibratiile pe tamburul din fata sau din spate sau pe
amandoi.

- (2) vibratii pe tamburul fata.

- (3) vibratii pe tamburul spate.

Franare

Franare normala
Apasati comutatorul (1) pentru a opri vibratiile.

Deplasati maneta de directie inainte/inapoi (2) in
pozitia neutra si opriti compactorul cu cilindru.

Activati intotdeauna butonul pentru frana de parcare

(3), Tnainte de a parasi platforma operatorului.
Atunci cand porniti si conduceti un utilaj rece, retineti
ca lichidul hidraulic este de asemenea rece si
distantele de franare pot fi mai mari decat in mod
normal pana cand masina atinge temperatura normala
de lucru.
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Daca maneta de inainte/inapoi este deplasata rapid
(inainte/inapoi) spre/dinspre neutru, sistemul comuta
la un mod de franare rapida si utilajul se opreste.

Activati modul de condus normal deplasand maneta
de Tnainte/inapoi in pozitia neutra.

Franarea de urgenta

Franarea este activata in mod normal prin utilizarea
manetei de directie Thainte/inapoi Transmisia
hidrostatica intarzie si incetineste Vibrocompactorul
atunci cand maneta este trasa dincolo de pozitia
neutra.

O frana cu disc din motorul tamburului/roata

tamburului si puntea spate actioneaza si ca frana

secundara in timpul deplasarii utilajului precum si ca

frdna de parcare in timpul stationarii acestuia. Activat

Fig. Tablou de comanda cu frana de parcare (2).

;: (F?gg;leédf?é%genta Pentru franarea de urgent, apasati oprirea de urgent3

(1), tineti ferm volanul si fiti pregatiti pentru o oprire

brusca. Motorul se opreste.

Motorul Diesel se opreste si trebuie repornit.
Dupa franarea de urgenta, readuceti maneta

inainte/inapoi in pozitia neutra si dezactivati oprirea de
urgenta.

Scoaterea din functiune

Setati comanda vitezei in pozitia ralanti si permiteti
motorului sa ruleze la ralanti cateva minute pentru a
se raci.

Verificati afisajul pentru a vedea daca sunt indicate
defectiuni. Stingeti toate luminile si deconectati toate
celelalte functii electrice.

3
Activati frana de parcare (3), iar apoi rasuciti
comutatorul de blocare a contactului (2) spre stdnga in
pozitia oprit.
’ Pozitionati capacul de instrumente pe afisaj si partea
Fig. Tablou de comanda superioara a cutiei de comanda (la vibrocompactoare
1. Afisaj fara cabind) si inchideti.

2. Comutator blocare contact
3. Frana de parcare
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1

Fig. Dispunere
1. Pene opritoare

Figura. Usa motor, stanga
1. Disjunctor baterie

Parcare

Blocarea tamburilor

0 Nu coborati niciodata din utilaj atunci cAnd motorul

diesel este pornit, daca nu ati activat frana de parcare.

Parcati intotdeauna vibrocompactorul intr-un loc sigur,
fara a-i afecta pe ceilalti participanti la trafic. Atunci
cand vibrocompactorul este parcat pe un teren in
panta este obligatorie blocarea tamburilor cu ajutorul
unor pene opritoare.

| Retineti faptul ca pe timp de iarna exista pericolul
« | deinghet. Goliti rezervoarele de apa, pompele si
conductele de apa.

Adaugati antigel in sistemul de racire al motorului
si in rezervorul de lichid de spalare din cabina.
Consultati, de asemenea, instructiunile de
intretinere.

Comutator principal

La terminarea programului, inainte de a parasi
vibrocompactorul, rotiti comutatorul principal (1) pe
pozitia deconectat si scoateti manerul.

' Inainte de a inchide comutatorul de izolare a

« | bateriei, asteptati cel putin 30 de secunde dupa
inchiderea comutatorului de blocare a contactului,
pentru a evita deteriorarea unitatii electronice de
comanda (ECU) a motorului.

Acest lucru previne descarcarea bateriei si impiedica
persoanele neautorizate sa porneasca si sa opereze
utilajul. Blocati usile /capacele de serviciu.
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Parcarea pe termen lung

Fig. Protectia compactorului cu cilindru
impotriva intemperiilor

Parcarea pe termen lung

' in cazul in care masina este parcata pe termen
e | lung (mai mult de o luna) trebuie respectate
urmatoarele instructiuni.

Aceste masuri se aplica in cazul in care masina este
parcata pentru o perioada de peste 6 luni.

Tnainte de repunerea in functiune a compactorului cu
cilindru, punctele marcate cu asterisc * trebuie aduse
in starea de dinainte de stocare.

Spalati masina si stergeti suprafetele vopsite pentru a
evita ruginirea.

Tratati partile expuse cu agent anti-rugina, lubrifiati
masina in intregime si aplicati vaselina pe suprafetele
nevopsite.

Motor

* Consultati instructiunile producatorului din manualul
motorului furnizat impreuna cu compactorul cu cilindru

Baterie

* Indepartati bateria/bateriile de pe utilaj, curatati
partea exterioara si efectuati o incarcare de intretinere
o data pe luna.

Filtru de aer, teava de esapament

* Acoperiti filtrul de aer (vezi capitolul'verificare la
fiecare 50 ore de functionare' sau 'la fiecare 1000 ore
de functionare') sau gura de alimentare cu o folie de
plastic sau banda adeziva. Acoperiti de asemenea
gura tevii de esapament. Acest lucru este necesar
pentru a evita patrunderea umezelii in motor.

Sistem stropire cu apa

* Goliti rezervorul de apa si toate furtunurile. Goliti
carcasa filtrului si pompa de apa. Desfaceti toate
duzele de stropire.

Consultati sectiunile de intretinere pentru "Sistem de
stropire - drenare".

Rezervor combustibil

Umpleti rezervorul cu combustibil pentru a preveni
condensul.
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Parcarea pe termen lung

Rezervor hidraulic

Umpleti rezervorul hidraulic pana la marcajul maxim
superior (vezi capitolul ‘Verificare la fiecare 10 ore de
functionare.’)

Capote, prelata

* Acoperiti tabloul de instrumente cu capacul de
protectie a instrumentelor .

* Acoperiti intreg Vibrocompactorul cu o prelata. intre
prelata si sol trebuie lasat un spatiu de aerisire.

* Daca este posibil, depozitati Vibrocompactorul
intr-un spatiu inchis, de preferat intr-o cladire cu
temperatura constanta .

Cilindru de directie, balamale etc.

Ungeti pistonul cilindrului de directie cu lubrifiant de
conservare.

Ungeti balamalele usilor catre compartimentul
motorului si cabina.
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Diverse

Figura. Articulatia in pozitia blocata
1. Pana
2. Incuietoare

2 1

Fig. Blocaj articulatie de directie, blocat
1. Méaner blocare
2. Diblu de blocare

Diverse

Ridicare

Blocarea articulatiei

Articulatia trebuie sa fie blocata pentru a preveni
rotirea brusca Tnainte de ridicarea compactorului cu
cilindru.

Rotiti volanul astfel incat vibrocompactorul sa fie
aliniat inainte.

Activati frana de parcare si opriti utilajul.

Pozitionati incuietorule pe barele pistonului cilindrului
de ghidare si blocati-le.

Blocarea articulatiei

Articulatia trebuie sa fie blocata pentru a preveni
rotirea brusca Tnhainte de ridicarea compactorului cu
cilindru.

Rotiti volanul in pozitie dreapta. Activati frana de
parcare.

Cadrul frontal va fi aliniat cu cadrul din spate.

Ridicati blocajul in maneta (1) in timp ce il rotiti in sens
orar.

Asigurati-va ca diblul (2) ajunge in pozitie conform
imaginii. Bratul trebuie sa fie in contact cu suprafata
suportului turnat.

Daca nu, este posibil ca jumatatile utilajului sa fie
nealiniate, caz in care trebuie sa directionati utilajul.
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Diverse

Greutate: consultati
placuta elevatoare de
pe compactorul cu
cilindru.

53

\
1

Fig. Compactor cu cilindru pregatit pentru
ridicare
1. Placuta de ridicare

Greutate: consultati placuta elevatoare de
pe compactorul cu i

1

o

/ s | >
\\ —1
2
Figura. Vibrocompactor ridicat cu un cric

1. Placa de ridicare

2. Cric
3. Marcaj

Ridicarea compactorului cu cilindru

Masa bruta a masinii este indicata pe placuta de
ridicare(1). Consultati pentru aceasta si Specificatiile
tehnice.

Echipamentele de ridicare cum ar fi lanturi,
cabluri de otel, chingi sau carlige de ridicare
trebuie dimensionate in conformitate cu
regulamentele de siguranta pentru echipamentul
de ridicare.

Pastrati o distanta suficienta fata de utilajul ridicat!
Asigurati-va ca toate carligele de ridicare sunt
asigurate Tn mod adecvat.

Ridicarea vibrocompactorului cu un cric:

Masa bruta a masinii este indicata pe placuta de
ridicare(1). Consultati pentru aceasta si Specificatiile
tehnice.

Dispozitivul de ridicare cum ar fi un cric (2), sau
echivalent trebuie dimensionat in functie de
regulamentele de siguranta pentru dispozitive de
ridicare.

Este interzisa trecerea pe sub o sarcina ridicata!
Asigurati-va ca dispozitivul de ridicare este stabil in
pozitie si este asezat pe o suprafata plana si stabila.

Utilajul trebuie ridicat numai cu un cric sau similar,
pozitional pe marcaje (3). Cadrul este ranforsat in
aceste puncte pentru a rezista la tensiune. Ridicarea
n alt punct poate duce la deteriorarea utilajului sau la
accidentarea personalului.
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Diverse

Figura. Articulatia in pozitie deschisa
2. Incuietoare

2 1

Fig. Blocaj articulatie de directie, deschis
1. Méner blocare
2. Diblu de blocare

Deblocarea articulatiei

' fnainte de a repune masina in functiune, nu uitati
« | sa deblocati articulatia.

Desecurizati si indepartati dispozitivele de blocare si
asezati-le in compartimentul de depozitare.

Deblocarea articulatiei

Nu uitati sa deblocati din nou articulatia de directie
inainte de a reporni compactorul.

Ridicati blocajul in maneta in timp ce il rotiti in sens
antiorar.

Asigurati-va ca blocajul este in pozitie pe diblu rotind
maneta in sens orar sau antiorar fara a ridica blocajul.

Remorcare/Recuperare

Vibrocompactorul poate fi remorcat pe o distanta de
pana la 300 metri (330 yards) urmand instructiunile de
mai jos.
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Fig. Pompa de propulsie
1. Supapa de remorcare
2. Supapa bypass

Figura. Supapa de remorcare

Remorcarea pe distanta scurta cu motorul in
functiune

Activati frana de parcare si opriti temporar motorul
diesel. Blocati tamburii cu pene opritoare pentru a
preveni deplasarea nedorita.

Deschideti usa din stdnga a compartimentului motor
pentru a accesa pompa de propulsie.

Rotiti ambele supape de remorcare (1) (piulite
hexagonale medii A) trei ture spre stanga, tinand
supapa bypass (2) (piulite hexagonale inferioare) in
pozitie fixa. Supapele sunt localizate in partea
inferioara a pompei de propulsie.

Dupa eliberarea piulitei hexagonale (A), strangeti
surubul de reglare (B) pana atinge stiftul (C) apoi mai
rotiti %2 tura. Supapa este acum deschisa.

Pentru a parasi pozitia by-pass, desfaceti surubul de
reglare (B) pana se opreste si apoi blocati din nou
supapa cu ajutorul piulitei hexagonale (A).

Porniti motorul la ralanti.

Dezactivati frana de parcare si plasati maneta de
deplasare inainte/inapoi in pozitia de deplasare
fnainte sau inapoi. Daca maneta se afla in pozitia
neutra, franele din motoarele hidraulice sunt activate.

Vibrocompactorul poate fi acum remorcat si poate fi
ghidat din volan daca sistemul de directie functioneaza.
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Diverse

1. Supapa
2. Brat pompa
3. Buton

Fig. Remorcare

Remorcarea pe distante scurte atunci cand
motorul nu functioneaza.

Blocati tamburii cu pene opritoare pentru a preveni
deplasarea compactorului cu cilindru atunci cand
franele sunt decuplate hidraulic.

Deschideti ambele supape de remorcare conform
descrierii anterioare.

Pompa de dezactivare frana este localizata in spatele
usii din stanga a compartimentului motor.

Asigurati-va ca supapa (1) este inchisa, acest lucru se
realizeaza strangand butonul (3) in sensul acelor de
ceasornic. Pompati cu ajutorul bratului pompei (2)
pana cand franele sunt dezactivate.

Asigurati-va ca supapa este readusa in pozitia deschis
dupa remorcare. Acest lucru se realizeaza prin rotirea
butonului in sensul invers acelor de ceasornic, pana
cand este scos complet in afara.

Remorcarea compactorului cu cilindru

In timpul remorcarii/recuperarii, vibrocompactorul
trebuie franat de catre vehiculul tractor. In cazul in
care vibrocompactorul nu are frane trebuie utilizata o
bara de remorcare.

' Vibrocompactorul trebuie remorcat incet, cu max.
« | 3 km/h (2 m/h) si numai pe distante scurte, max.
300 m (330 yards).

In timpul remorcérii/ recuperarii unui utilaj, dispozitivul
de tractare trebuie conectat in ambele gauri de
ridicare de pe diagrama.

Sarcina este repartizata uniform pe cei doi ocheti.

Fortele de tractiune trebuie sa actioneze paralel cu
axa longitudinala a utilajului, asa cum se arata in
figura. Consultati tabelul de mai jos pentru forta
maxima de tractiune permisa.

Model kN Ibf
C(C224-384, CC2200-3800 140 31 500
CC424-624, CC4200-6200 190 42 750
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Diverse

Efectuati in ordine inversa pregatirile pentru
remorcare efectuate la pompa hidraulica si/sau
motor.

Inel remorcare

Vibrocompactorul poate fi echipat cu un inel de
remorcare.

Inelul de remorcare nu este destinat pentru utilizarea
in vederea remorcarii/recuperarii. Este destinat pentru
remorci si alte obiecte remorcate care cantaresc
maxim 2.600 kg (5 750 Ibs).

Fig. Inel remorcare

Transport

Leagati si securizati utilajul in conformitate cu
Certificatul de Securizare a Incarcaturii pentru utilajul
in cauza daca este disponibil si aplicabil.

Daca nu, legati si securizati utilajul in conformitate cu
regulile pentru incarcaturi aplicabile pentru tara in care
se efectueaza transportul.

Inainte de a securiza utilajul asigurati-va ca:

+ frAna de parcare este aplicata si in stare buna de
functionare

+ articulatia este in pozitia inchis
« utilajul este centrat lateral pe platforma

+ chingile sunt in stare buna si corespund regulile pentru
securizarea la transport.
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Diverse

Incarcarea CC224-624HF, CC2200-6200

Securizarea rolei vibratoare CC224-624HF,
CC2200-6200 din Dynapac pentru transport.

(Instructiunile se aplica si la utilajele Combi)

|
Rola incarcata in directia
inainte

e I
IDirectia de transport D OG 6" 6
| e — N
‘ v
L S

Chingile pot fi mutate la un punct din spate pe rola daca nu exista o linie de margine pe
remorca.

1-6 = chingi duble, adica o chinga cu doua parti fixate pe doua montaje de chinga diferite,
plasate simetric pe dreapta si stanga.
7 = cauciuc

Distanta permisa a chingilor in metri

(1 - 6: Chingi duble, LC minim 1,7 tone (1700 daN), Syg 300 kg (300daN))

Ly - Ly Lg - Lg* Ls - Lg

1,1-3,0 1,0-3,0 0,2-3,0

Distanta L4 deasupra este intre punctele D si E. D este punctul proeminent direct la unghiuri drepte pe marginea

platformei de la punctul de prindere C de pe rola. E este punctul de prindere pe marginea platformei. L, — Lg au aceeasi
relatie.
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Instructiuni de operare - Cuprins

Grinda de rezistenta

Cand este incarcat, rola vibratoare este centrata lateral pe platforma (£ 5 cm).

Frana de parcare este aplicata si in stare buna de functionare iar articulatia este inchisa.
Tambururile sunt plasate pe straturi de cauciuc, astfel incat frecarea statica dintre suprafete sa
fie minim 0,6.

Suprafetele de contact trebuie sa fie curate, umede sau uscate, si fara gheata sau zapada.
Chingile de pe grinda trebuie sa aiba LC/MSL la minim 2 tone.

Chingi

Chingile sunt alcatuite dintr-o banda sau lant cu o sarcina permisa (LC/MSL) de minim 1,7
tone (1,700 daN) si o pre-tensionare Stg de minim 300 kg (300 daN). Chingile sunt
retensionate conform cerintelor.

Fiecare chinga 1-6 este simpla sau dubla. O chinga dubla trece printr-un ochi sau in jurul
piesei utilajului si coboara in doua elemente de fixare diferite de pe platforma. Nu uitati ca
chingile pot fi mutate daca este necesar la un punct din spate pe rola daca nu exista o linie de
margine pe remorca.

Chingile din aceeasi directie sunt plasate in suporturi diferite pe remorca. Chingile trase pe
directii opuse pot fi plasate in acelasi suport.

Chingile sunt cat mai scurte posibil.

Carligele de prindere nu trebuie sa isi piarda aderenta daca chingile se slabesc.
Chingile sunt protejate impotriva marginilor si colturilor ascutite.

Chingile sunt plasate simetric in perechi pe stanga si dreapta.
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Instructiuni de operare - Cuprins

Instructiuni de operare - Cuprins

Urmati INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA specificate in Manualul de Siguranta.

2. Asigurati-va ca toate instructiunile din sectiunea INTRETINERE sunt urmate.

3. Pozitionati comutatorul principal pe pozitia Pornit.

4. Deplasati maneta de directie inainte/inapoi in pozitia NEUTRU. Asezati-va pe
scaun.

5. Activati frana de parcare

6. Dezactivati oprirea de urgenta Vibrocompactorul porneste intotdeauna in modul de
transport.

7. Setati comutatorul de turatie la relanti (LO).

8. Porniti motorul si lasati-l sa se incalzeasca.

9. Setati comutatorul de turatie la viteza de lucru (HI) sau (ECO).

10. Dezactivati frana de parcare

11. Rulati compactorul cu cilindru. Manipulati cu atentie maneta de deplasare
inainte/inapoi.

12. Testati franele. Retineti ca distanta de franare este mai lunga atunci cand uleiul
hidraulic este rece.

13. Setati butonul pentru regimul de transport/de lucru in pozitia mod de lucru.

14. Utilizati vibratiile numai atunci cand vibrocompactorul este in miscare.

15. Verificati daca tamburii sunt udati bine cadnd este necesar acest lucru.

16. IN CAZ DE URGENTA: _ 5
- Apasati BUTONUL FRANA DE URGENTA
- Tineti strans volanul.
- Tineti-va pentru o oprire brusca.

17. Atunci cand parcati:
- Activati frana de parcare.
- Opriti motorul si blocati tamburele daca vibrocompactorul se afla pe o suprafata
inclinata.

18. 1n timpul ridicarii: - Consultati sectiunea relevanta din Manualul de Utilizare.

19. Tn timpul remorcarii: - Consultati sectiunea relevanta din Manualul de Utilizare.
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Instructiuni de operare - Cuprins

20. Tn timpul transportului: - Consultati sectiunea relevanta din Manualul de Utilizare.

21. Tn timpul recuperérii - Consultati sectiunea relevantd din Manualul de Utilizare.
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Intretinerea preventiva

Intretinerea preventiva

Pentru ca utilajul sa functioneze in mod satisfacator si
la costuri cat mai reduse posibil, este necesara
intretinerea completa.

Sectiunea Intretinere cuprinde masurile de intretinere
perioadica necesare a fi efectuate la utila;.

Intervalele recomandate de intretinere sunt stabilite
pornind de la premisa ca utilajul este utilizat intr-un
mediu normal si in conditii de lucru normale.

Inspectia la receptie si la livrare

Utilajul este testat si reglat inainte de iesirea din
fabrica.

La sosire, Tnainte de livrarea la client, se va efectua
inspectia la livrare in conformitate cu lista de verificare
din documentul de garantie.

Orice defectiune survenita in timpul transportului
trebuie raportata imediat societatii de transport.

Garantie

Garantia este valabila numai in cazul in care inspectia
la livrare stipulata precum si inspectia separata de
service au fost efectuate in conformitate cu
documentul de garantie, si atunci cand utilajul a fost
inregistrat pentru a porni in garantie.

Garantia nu este valabila daca utilajul a fost deteriorat
din cauza lucrarilor incorecte de service, din cauza
utilizarii incorecte, din cauza utilizarii altor tipuri de
lubrifianti si de lichide hidraulice decat cele specificate
in manual sau in cazul in care au fost efectuate alte
modificari fara autorizatie.
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Intretinerea preventiva
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Intretinere - Lubrifianti si simboluri

Volume lichide

Tambur

- Tambur CC424, CC4200
- Tambur CC524, CC5200
- Tambur CC624, CC6200
- Transmisia tamburului

Intretinere - Lubrifianti si simboluri

14
15
17
1,5

litri
litri
litri
litri

Utilizati intotdeauna lubrifianti de calitate
superioara si cantitatile recomandate . O
cantitate prea mare de vaselina sau ulei poate
produce supraincalzire ceea ce duce la o uzura

puternica.

Rezervor hidraulic
Motor Diesel
- ulei

- refrigerant, fara cabina
- refrigerant, cu cabina

@ ULEI DE MOTOR

I§| ULEI HIDRAULIC

=L1 ULEI HIDRAULIC
0| BlOLOGIC, PANOLIN

Bio-Hydr.

@ ULEI TAMBUR

=

40 litri

11 litri
21,4 litri
23,6 litri

15 qgts
16 qgts
18 qgts
1.6 qts
42 qts

11.6 qgts
22.6 qts
25.0 qts

' Tn cazul utilizarii in zone cu temperaturi extrem
+ | de ridicate sau extrem de scazute este

necesara utilizarea altor tipuri de combustibili si
lubrifianti. A se vedea capitolul ‘Instructiuni
speciale’ sau consultati Dynapac.

Temperatura aerului -15°C -
+50°C (5°F-122°F)

Temperatura aerului -15°C -
+50°C (5°F-122°F)

Temperatura aerului peste
+40°C (104°F)

Temperatura aerului -10°C -
+35°C (14°F-95°F)

Cand paraseste fabrica, masina
poate fi umpluta cu ulei
degradabil biologic. Acelasi tip
de ulei trebuie utilizat si pentru
schimbare sau completare.

Temperatura aerului -15°C -
+40°C (5°F-104°F)

AtlasCopco Engine
100

AtlasCopco
Hydraulic 300

Shell Tellus S2 V100

PANOLIN HLP Synth
46

(www.panolin.com)

AtlasCopco Drum
Oil 1000

P/N 5580020624 (5 litri),
P/N 5501522700 (20 litri)

P/N 9106230330 (20 litri),
P/N 9106230331 (209 litri)

P/N 4812156456 (5 litri)

"' VASELINA Shell Retinax LX2 I%yzl?pac Roller Grease
(P/'N 12030095
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Intretinere - Lubrifianti si simboluri

Bﬂ COMBUSTIBIL A se vedea manualul motorului. - -

@ ULEI DE TRANSMISIE  Air temperature -15°C (5°F) - AtlasCopco Gear oil P/N 4812160579 (5 litri)
peste +40°C (104°F) 1000

AGENT DE RACIRE Protectie antigel pana la -37°C GlycoShell/Carcoolant

& (-34.6°F). 774C (amestecat

50/50 cu apa).

Simboluri referitoare la intretinere

b@ Motor, nivel ulei ;:6 Filtru de aer
A
@ Motor, filtru ulei Baterie
=2
Nivelul in rezervorul hidraulic Aspersor

7
CF

Filtru ulei hidraulic Apa aspersor

CF

h

T

Tambur, nivel ulei Reciclare

£ @(p=( [}

Ulei lubrifiant Filtru combustibil

Nivel agent de racire Pompa cu roata dintata, nivel ulei

SO
ms

Presiune aer Aspersor, pneuri

5

=
=
=
=

84 4812159437_C.pdf 2015-01-29




Intretinere - Program de intretinere

Intretinere - Program de intretinere

Puncte de service si intretinere

22

Qo 12

1 5 2 20 14
24
11 23
17
6, 7/ 8
o 5 S ‘ﬂ 30 s O
o Emmanas ) o
® o%o;% 20T @
\ - g .:.e-?c S
18 13 3
16 4 10
Fig. Puncte de service si intretinere
1. Ulei motor 9. Lichid de racire 17. Articulatie de directie
2.  Filtru de ulei 10. Filtru de aer 18. Rulment scaun
3.  Filtru combustibil 11. Punct de alimentare 19. Element de cauciuc
combustibil
4. Filtru hidraulic 12. Raclete 20. Baterie
5. Nivelul lichidului hidraulic 13. Rezervor/rezervoare de apa,  21. Rulment pivot
umplere
6. Alimentare lichid hidraulic 14. Sistem stropire cu apa 22. Cabina, filtru de aer
7. Capac rezervor hidraulic 15. Transmisia tamburului/rotii 23. Cabina, aer conditionat
8. Lichid de racire hidraulic 16. Ulei tambur 24. Dispozitiv de taiere a muchiilor
25. Roata
2015-01-29 4812159437_C.pdf
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intretinere - Program de intretinere

Generalitati

Intretinerea periodica trebuie efectuatd dupa numérul
de ore specificat. Utilizati intervalele zilnice,
saptamanale etc. atunci cand nu poate fi utilizat

numarul de ore.

Indepartati toate impuritatile fnainte de a
alimenta, la verificarea uleiurilor si a

combustibilului si atunci cand efectuati
operatiuni de lubrifiere cu ulei sau vaselina.

A se respecta de asemenea instructiunile
producatorului cuprinse Tn manualul motorului.

La fiecare 10 ore de functionare (zilnic)

Consultati cuprinsul pentru a gasi pagina la care se
afla sectiunea amintita !

Pozitiile | Actiune Comentariu
din
figura
Inainte de prima pornire in ziua respectiva
1 Verificati nivelul uleiului din motor A se vedea manualul
motorului
9 Verificati nivelul lichidului de racire motor
5 Verificati nivelul rezervorului hidraulic
11 Realimentati
13 Umpleti rezervoarele de apa
14 Verificati sistemul stropitor
14 Verificati stropirea de urgenta (pompa suplimentara in
sistemul de pompare)
12 Verificati reglajul racletei
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Intretinere - Program de intretinere

Dupa PRIMELE 50 de ore de functionare

Consultati cuprinsul pentru a gasi pagina la care se

afla sectiunea amintita !

Pozitiile | Actiune Comentariu

din

figura

4 Schimbati filtrul lichidului hidraulic Consultati 1000h.

15 Schimbati uleiul din transmisia tamburului Consultati 1000h.

17 Articulatie de directie - Strangere Consultati 1000h.
La fiecare 50 ore de functionare (saptamanal)
Consultati cuprinsul pentru a gasi pagina la care se
afla sectiunea amintita !

Pozitiile | Actiune Comentariu

din

figura

15 Verificati nivelul uleiului din angrenajele tamburului.

3 Drenare prefiltru combustibil

Verificati daca nu exista scurgeri la nivelul furtunurilor
si al conexiunilor.

La fiecare 250/750/1250/1750 ore de functionare
Consultati cuprinsul pentru a gasi pagina la care se
afla sectiunea amintita !

Pozitiile | Actiune Comentariu

din

figura

8 Curatati radiatorul pentru ulei hidraulic/apa Sau la nevoie

20 Verificati starea bateriei.

22,23 | Verificati CA Optional

24 Verificati/lubrifiati dispozitivul de taiere a muchiilor Optional
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intretinere - Program de intretinere

La fiecare 500/1500 ore de functionare

Consultati cuprinsul pentru a gasi pagina la care se
afla sectiunea amintita !

Pozitiile | Actiune Comentariu

din

figura

8 Curatati radiatorul pentru ulei hidraulic/apa Sau cand este nevoie

10 Verificati elementul din filtrul de aer Tnlocuiti cand este nevoie
20 Verificati starea bateriilor

1,2 Schimbati uleiul si filtrul de ulei al motorului diesel *, ** | Consultati manualul de

instructiuni al motorului
*) 500 h sau o data la 6 luni

3 Tnlocuiti filtrul de combustibil A se vedea manualul
motorului
3 Tnlocuiti pre-filtrul de combustibil
16 Verificati nivelul uleiului din tambure
19 Verificati elementele de cauciuc si articulatiile cu
bolturi
18 Gresati rulmentul scaunului
22,23 | Verificati CA Optional
21 Lubrifiati rulmentii pivotului Optional

**) (INA/T3) Aplicabil numai pentru calitatea corecta a combustibilului, in caz contrar
schimbul se va efectua la 250 ore.
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Intretinere - Program de intretinere

La fiecare 1000 ore de functionare

Consultati cuprinsul pentru a gasi pagina la care se
afla sectiunea amintita !

Poz|tifletiune Comentariu
din
figura
10 | Verificati elementul din filtrul de aer Tnlocuiti cand este nevoie
20 | Verificati starea bateriilor
1,2 | Schimbati uleiul si filtrul de ulei al motorului Consultati manualul de instructiuni al
diesel * motorului
*) 500 h sau o data la 6 luni
Verificati sistemul de transmisie pe curea al A se vedea manualul motorului
motorului
3 | Inlocuiti filtrul de combustibil Consultati manualul motorului
3 | Inlocuiti pre-filtrul de combustibil Consultati manualul motorului
16 | Schimbati uleiul din tambure
15 | Schimbati uleiul din transmisia tamburului ** **)1000 h sau la fiecare 12 luni.
4 | Schimbati filtrul lichidului hidraulic
7 | Verificati capacul/aerisitorul de la rezervorul
hidraulic
19 | Verificati elementele de cauciuc si articulatiile cu
bolturi
18 | Gresati rulmentul scaunului
22 | inlocuiti filtrul de aer proaspét din cabina Optional
21 | Lubrifiati rulmentii pivotului Optional
17 | Articulatie de directie - Strangere
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intretinere - Program de intretinere

La fiecare 2000 ore de functionare

Consultati cuprinsul pentru a gasi pagina la care se
afla sectiunea amintita !

Pozitiile | Actiune Comentariu
din
figura
10 Verificati elementul din filtrul de aer Tnlocuiti cand este nevoie
1,2 Schimbati uleiul si filtrul de ulei al motorului diesel * Consultati manualul de
instructiuni al motorului
*) 500 h sau o data la 6 luni
Verificati sistemul de transmisie pe curea al motorului | Consultati manualul motorului
Verificati jocurile la supapele motorului Consultati manualul motorului
Tnlocuiti filtrul de ventilatie din carter ** Consultati manualul motorului
**) se aplica doar la 11IB/T4i
3 Tnlocuiti filtrul de combustibil Consultati manualul motorului
3 Tnlocuiti pre-filtrul de combustibil Consultati manualul motorului
11 Drenati si curatati rezervorul de combustibil
16 Schimbati uleiul din tambure
15 Schimbati uleiul din transmisia tamburului *** r**)_‘l 000 h sau la fiecare 12
uni
4 Schimbati filtrul de lichid hidraulic
6 Schimbati lichidul hidraulic
13 Drenati si curatati rezervoarele de apa
17 Verificati starea articulatiei
17 Articulatie de directie - Strangere
22 Tnlocuiti filtrul de aer proaspat din cabina Optional
23 Efectuati revizia sistemului de aer conditionat Optional
21 Lubrifiati rulmentii pivotului Optional
4812159437_C.pdf 2015-01-29

90




Intretinere, 10h

Intretinere, 10h

Parcati vibrocompactorul pe o suprafata orizontala.
Motorul trebuie sa fie oprit si frana de parcare
trebuie sa fie activata in timpul verificarii sau reglarii
vibrocompactorului, daca nu este specificat diferit.

in cazul in care motorul functioneaza intr-un spatiu
interior, asigurati-va ca exista o buna ventilatie
(extragerea aerului). Risc de intoxicatie cu monoxid
de carbon.

Motor diesel Verificare nivel ulei

Joja este accesata prin usa din dreapta a
compartimentului motor.
Atentie sa nu atingeti nicio piesa fierbinte a motorului
sau radiatorului atunci cad scoateti joja. Exista riscul
de ardere.

Joja este localizata in partea inferioara frontala a
motorului.

Scoateti joja (1) si verificati ca nivelul de ulei sa fie
intre marcajul inferior si cel superior.

Fig. Compartiment motor Pentru detalii suplimentare, cititi manualul de

1.Joja . instructiuni pentru motor.
2. Buson alimentare ulei ’
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Intretinere, 10h

Fig. Vas de expansiune
1. Buson de umplere
2. Marcaje de nivel

Fig. Rezervor combustibil
1. Buson rezervor
2. Conducta alimentare

Nivelul lichidului de racire - Verificare

Verificati daca nivelul lichidului de racire se situeaza
intre marcajele minim si maxim (2).
Fiti foarte atenti atunci cand busonul trebuie deschis
cu motorul fierbinte. Purtati manusi si ochelari de
protectie.

Alimentati cu un amestec de 50% apa si 50% antigel.

Vezi instructiunile de lubrifiere din acest manual si din

manualul motorului.

| Spalati sistemul o data la doi ani si schimbati

H lichidul de racire. Verificati, de asemenea, ca
aerul sa circule liber prin rezervor.

Rezervorul de combustibil - Realimentare

Nu alimentati niciodata cu motorul pornit. Nu fumati
si evitati varsarea de combustibil.

Conducta de alimentare si capacul rezervorului se afla
pe partea stanga a cadrului frontal.

Alimentati in fiecare zi Tnainte de inceperea lucrului
sau umpleti rezervorul la sfarsitul zilei de lucru.
Desurubati busonul blocabil al rezervorului (1) si
umpleti cu combustibil pana la muchia inferioara a
conductei de alimentare.

Rezervorul are o capacitate de 230 litri (229,77 |) de
combustibil. Consultati manualul motorului pentru
informatii privind calitatea motorinei.
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Intretinere, 10h

|> 0 Rezervorul hidraulic - verificarea nivelului de ulei

Plasati vibrocompactorul pe o suprafata plana si
verificati ca nivelul de ulei din ochiul de vizitare (1) sa
se situeze intre marcajele max. si min. Daca nivelul
este prea scazut, completati cu uleiul hidraulic
mentionat in specificatiile referitoare la lubrifianti.

Figura. Rezervorul hidraulic
1. Vizor ulei
2. Capac de umplere

Rezervor de apa, Umplere Std

Capacul de umplere se afla in partea din stanga spate
pe cadrul frontal.

De asemenea, utilajul poate fi echipat cu sistem de
umplere pe ambele parti.

La completarea rapida la un utilaj cu doua conducte
de alimentare, slabiti busonul de umplere de pe partea
opusa celei in care efectuati completarea pentru a
aerisi rezervorul de apa.

' Desurubati busonul rezervorului (1) si umpleti
« | cu apa curata. Nu indepartati sita (2).

Figura. Rezervor de apa standard
1. Buson rezervor

Umpleti rezervorul central (standard), acesta are o
capacitate de 900 litri (238 gal).

Z{?’ Numai aditiv: O cantitate mica de antigel ecologic.
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Intretinere, 10h

Figura. Tambur fata
1. Duza

Figura. Sistem pompe, cadru frontal

partea dreapta

OO WN -

. Filtru normal

. Robinet blocare

. Robinet evacuare, filtru

. Pompa apa

. Robinet evacuare

. Pompa suplimentara (optional)

Sistem aspersoare/Tambur
Verificare

Porniti sistemul de aspersoare si asigurati-va ca nici o
duza (1) nu este colmatata. Daca este nevoie, curatati
duzele blocate si filtrul situat langa pompa de apa (2).
Consultati sectiunea urmatoare.

Curatarea filtrului normal

Pentru a curata filtrul normal(1) deschideti robinetul de
evacuare (3) de pe filtru si permiteti evacuarea
impuritatilor.

Daca este necesar inchideti robinetul (2) si curatati
filtrul si carcasa filtrului. Verificati ca garnitura de
cauciuc din carcasa filtrului sa fie intacta.

Dupa inspectare si curatare, resetati si porniti sistemul
pentru a verifica functionarea corecta.

Un robinet de drenaj (5) se afla in spatiul pentru
sistemul de pompare. Acesta poate fi utilizat pentru a
drena rezervorul si sistemul de pompe.

O pompa suplimentara (6) poate fi instalata in cazul in
care pompa de apa standard se opreste. Consultati
sectiunea pentru stropirea de urgenta.

Pentru a goli intreg sistemul de aspersoare, consultati
sectiunea privind sistemul de stropire - scurgere,
2,000 h.
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Intretinere, 10h

Figura. Duza
1. Manson, duza, filtru
2. Garnitura

W\

7Rl
& {inj
N

(t?;.

Figura. Panou pe partea dreapta a
cadrului frontal
1. Pompa suplimentara

Sistem aspersoare /Tambur
Curatare duze aspersor

Demontati manual duza blocata.

Suflati duza si filtrul fin (1) cu aer comprimat. Alternativ
montati piese de schimb si curatati piesele blocate mai
tarziu.

Duza Culoare @& (mm) I/min gal/min
(2.0 bar) (40 psi)
Standard galben 0.8 0.63 0.20
Optiune albastru 1.0 1.00 0.31
Optiune rosu 1.2 1.25 0.39
Optiune maro 1.3 1.63 0.50

Dupa inspectarea si efectuarea curatirii necesare,
porniti sistemul si verificati daca functioneaza.
Purtati ochelari de protectie in timp ce lucrati cu aer
comprimat.

Stropire de urgenta (Accesoriu) - Pompa
suplimentara in sistemul de pompare

Daca pompa de apa se opreste, o pompa
suplimentara va tine sistemul de aspersoare in
functiune.

Conectati cablul electric si furtunurile de apa la pompa
suplimentara in locul pompei standard.

Furtunurile de apa sunt conectate la pompa prin
elemente de cuplare rapida pentru a simplifica
drenajul si eventual Tnlocuirea cu o pompa de rezerva
(optiune).
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Intretinere, 10h

Figura. Raclete exterioare
1. Brat de eliberare
2. Lama racleta
3. Surub de reglare

Figura. Raclete interioare
1. Brat de eliberare
2. Méner de ridicare

Raclete, actiune cu arc
Verificare

Asigurati-va ca racletele nu sunt deteriorate.
Eliberati cu ajutorul bratului (1).

Desfaceti suruburile (3) pentru a regla lama racletei in
sus si in jos.

Resturile de asfalt se pot acumula pe racleta si pot
afecta forta de contact. Curatati unde este nevoie.

| Racletele trebuie retrase de pe tambur in timpul
« | deplasarii in vederea transportului.

Raclete
Setari - Reglaje

Desfaceti unitatea de fixare (1) pentru colierul racletei
si desurubati surubul de reglare (2) pentru a-l desface.

Apasati colierul racletei in interior si strangeti.

Reglati surubul (2) astfel incat lama racletei sa se
situeze la circa 2 mm (0.08 in) de tambur, pe aceeasi
parte ca si surubul.

Reglati colierul racletei inauntru sau in afara pe
cealalta parte pentru a fi o distanta uniforma intre lama
racletei si tambur, apoi strangeti unitatea de fixare (1).
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Figura. Reglare racleta
1. Unitate de fixare
2. Surub de reglaj
3. Contrapiulita

Surubul de reglare (2) este reglat pana cand lama
racletei prezinta o distanta de aprox. 1 mm (0.04) fata
de cilindrul vibrocompactorr sau se afla asezata pe
cilindru, fara a presa, pe intreaga lungime.

Strangeti contrapiulita (3).

2015-01-29

4812159437_C.pdf
97



Intretinere, 10h

98

4812159437_C.pdf

2015-01-29



Intretinere - 50h

Intretinere - 50h

Parcati vibrocompactorul pe o suprafata orizontala.
Motorul trebuie sa fie oprit si frana de parcare
trebuie sa fie activata in timpul verificarii sau reglarii
vibrocompactorului, daca nu este specificat diferit.

in cazul in care motorul functioneaza intr-un spatiu
interior, asigurati-va ca exista o buna ventilatie
(extragerea aerului). Risc de intoxicatie cu monoxid
de carbon.

Transmisia tamburului - Verificarea nivelului
uleiului

Stergeti zona din jurul busonului (1) si apoi desfaceti
busonul .

Asigurati-va ca nivelul uleiului atinge muchia de jos a
orificiului busonului.

Completati cu ulei la nivelul corect atunci cand nivelul
este prea jos. Utilizati ulei de transmisie, a se vedea
specificatiile referitoare la lubrifianti.

Atunci cand alimentati tamburul din fata s-ar putea sa
fie necesar sa indepartati senzorul de viteza.

Curatati si montati busoanele la loc.

Fig. Verificarea nivelului uleiului -
transmisia tamburului

1. Buson nivel

2. Buson umplere
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Filtru de combustibil - Drenaj
==

Desurubati busonul de drenaj (1) din partea inferioara
a filtrului de combustibil.

Cu ajutorul unei pompe secundare manuale,
asigurati-va ca sunt eliminate toate sedimentele.
Consultati manualul de service Cummins.

Strangeti busonul de drenaj in momentul in care
incepe sa curga combustibil curat.

Figura. Filtru de combustibil
1. Buson de drenaj
2. Pompa manuala
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intretinere - 250 / 750 / 1250 / 1750h

3

Figura. Radiator

1. Racitor aer incarcare
2. Racitor apa

3. Racitor ulei hidraulic
4. Grila radiator

Intretinere - 250 / 750 / 1250 / 1750h

Parcati vibrocompactorul pe o suprafata orizontala.
Motorul trebuie sa fie oprit si frana de parcare
trebuie sa fie activata in timpul verificarii sau reglarii
vibrocompactorului, daca nu este specificat diferit.

in cazul in care motorul functioneaza intr-un spatiu
interior, asigurati-va ca exista o buna ventilatie
(extragerea aerului). Risc de intoxicatie cu monoxid
de carbon.

Racitor ulei hidraulic
Verificare - Curatare

Radiatoarele pentru apa si ulei hidraulic sunt
accesibile atunci cand este indepartata grila
radiatorului (4).

Asigurati-va de asemenea ca fluxul de aer prin
radiator nu este obstructionat. Radiatoarele colmatate
sunt suflate cu aer comprimat sau spalate cu un jet de
apa sub presiune.

| Aveti grija la utilizarea jeturilor de apa sub
« | presiune. Nu tineti duza prea aproape de radiator.

Utilizati ochelari de protectie atunci cand lucrati cu jet
de aer comprimat sau de apa sub presiune.
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intretinere - 250 / 750 / 1250 / 1750h

Baterie
- Verificarea starii

Bateriile sunt sigilate si nu necesita intretinere.

atunci cand verificati nivelul de electrolit. Atunci cand

0 Asigurati-va ca nu exista foc deschis in apropiere
alternatorul incarca bateria se formeaza gaz exploziv.

Figura. Baterii

Atunci cand deconectati bateria, deconectati
intotdeauna prima data cablul negativ. Atunci
cand conectati bateria, conectati intotdeauna
prima data cablul pozitiv.

Sabotii cablurilor trebuie sa fie curati si bine stransi.
Sabotii corodati de cablu trebuie curatati si gresati cu
vaselina rezistenta la acid.

Stergeti partea superioara a bateriei.

Aer conditionat (optional)
- inspectie

Inspectati furtunurile de lichid de racire si conexiunile
si asigurati-va ca nu exista urme de film de ulei care
sa indice o scurgere de lichid de racire .

Daca se inregistreaza o reducere semnificativa a
capacitatii de racire, curatati elementul condensator
(2) de pe muchia din spate a acoperisului cabinei.

Fig. Aer conditionat
1. Furtunuri lichid racire
2. Element condensator
3. Filtru de uscare
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Figura. Filtru de uscare
1. Vizor
2. Suport filtru

Figura. Doua puncte de gresare pentru
lubrifierea dispozitivului de taiere a
muchiilor

Aer conditionat (optional)
- Filtru de uscare - inspectie

Atunci cand unitatea este in functiune, verificati
utilizand ochiul de vizitare(1) daca nu exista bule
vizibile in filtrul de uscare.

Parcati vibrocompactorul pe o suprafata plana, blocati
rotile si activati frana de parcare.

Filtrul este plasat in partea superioara a partii din
spate a acoperisului cabinei.
Daca prin vizor se observa bule, acest lucru indica
faptul ca nivelul de lichid de racire este prea scazut.
Opriti unitatea pentru a evita deteriorarea. Umpleti cu
lichid de racire.
Circuitul de racire trebuie intretinut numai de
companiile autorizate.

Dispozitiv de taiere a muchiilor (optional)
- Lubrifiere

Consultati sectiunea de operare pentru informatii
despre operarea dispozitivului de taiere a muchiilor.

Gresati cele doua puncte indicate in figura.

Pentru lubrifiere se va utiliza intotdeauna vaselina,
vezi specificatiile despre lubrifianti.

Gresati toate punctele rulmentilor cu cate 5 picaturi
dintr-un pistol de gresare actionat manual.
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intretinere - 500 / 1500h

Intretinere - 500 / 1500h

Parcati vibrocompactorul pe o suprafata orizontala.
Motorul trebuie sa fie oprit si frana de parcare
trebuie sa fie activata in timpul verificarii sau reglarii
vibrocompactorului, daca nu este specificat diferit.

in cazul in care motorul functioneaza intr-un spatiu
interior, asigurati-va ca exista o buna ventilatie
(extragerea aerului). Risc de intoxicatie cu monoxid
de carbon.

[SF

Racitor ulei hidraulic
Verificare - Curatare

\“; y . Radiatoarele pentru apa si ulei hidraulic sunt
accesibile atunci cand este indepartata grila
radiatorului (4).

Asigurati-va de asemenea ca fluxul de aer prin
radiator nu este obstructionat. Radiatoarele colmatate

ol i sunt suflate cu aer comprimat sau spalate cu un jet de
AR N apa sub presiune.

| Aveti grija la utilizarea jeturilor de apa sub
o | presiune. Nu tineti duza prea aproape de radiator.

3

Figura. Radiator

1. Racitor aer incarcare

2. Racitor apa

3. Ré_cjtor u_Iei hidraulic

4. Grila radiator Utilizati ochelari de protectie atunci cand lucrati cu jet
de aer comprimat sau de apa sub presiune.

)
Filtrul de aer

Verificarea - Schimbarea filtrului de aer principal

' Inlocuiti filtrul principal al filtrului de aer in cazul in
« | care lampa de avertizare de pe afisaj se aprinde
atunci cand motorul diesel functioneaza la viteza
maxima.
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Intretinere - 500 / 1500h

Eliberati cele clemele (1), scoateti capacul (2) si trageti
afara filtrul principal (3).

Nu indepartati filtrul de rezerva (4).

Curatati filtrul de aer daca este necesar. Consultati
sectiunea Filtru de aer - Curatare.

Cand nlocuiti filtrul principal (3), introduceti un filtru
nou si remontati filtrul de aer parcurgand etapele in
ordine inversa.

Fig. Filtrul de aer

;: 85‘;‘;‘2 Verificati starea supapei de praf (6); inlocuiti-o daca
3. Filtru principal este necesar.
4. Filtru de rezerva . ) L
5. Carcasa filtru Cand remontati capacul, aveti grija ca supapa de praf
6. Supapa de praf sa fie orientata in jos.

>>:> . 5 .

N, Filtrul de rezerva - Schimbare
1 Schimbati filtrul de rezerva cu un nou filtru dupa

fiecare a doua inlocuire a filtrului principal.

Pentru a schimba filtrul de rezerva (1) trageti filtrul
vechi din suport, inserati un filtru nou si asambilati filtrul
de aer in ordinea inversa.

Curatati filtrul de aer daca este necesar. Consultati
sectiunea Filtru de aer - Curatare.

Fig. Filtrul de aer
1. Filtrul de rezerva
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intretinere - 500 / 1500h

Stergeti ambele parti ale tevii de
evacuare.

Marginea interna a Marginea externa a
tevii de evacuare. tevii de evacuare.

Figura. Partea de dedesubt a cadrului
din spate
1. Drenarea uleiului la motorul diesel

Filtru de aer
- Curatare

Stergeti interiorul carcasei (2) si carcasa filtrului (5). A
se vedea ilustratia anterioara.

Stergeti, de asemenea, ambele suprafete ale tevii de
evacuare; consultati figura alaturata.

| Verificati daca bridele furtunurilor intre carcasa
o | filtrului si furtunul de admisie sunt strénse si daca
furtunurile sunt intacte. Inspectati intreg sistemul
de furtunuri, si traseul acestora pana la motor.

Motor diesel
Schimb ulei

Busonul de drenare a uleiului din motor este localizat
sub cadrul din spate al utilajului pe partea dreapta.
Busonul de drenaj este accesibil indepartand mai intai
busonul de cauciuc de sub cadru.

Scurgeti uleiul cand motorul este cald. Amplasati o
tava de colectare care sa aiba o capacitate de cel
putin 14 litri (15qts) sub busoanele de golire.
Aveti deosebita grija atunci cand goliti uleiul. Purtati
manusi si ochelari de protectie.

Desurubati busonul de evacuare (1). Permiteti uleiului
sa se scurga si montati busonul la loc.

Transportati uleiul evacuat la o statie de colectare

N
Qé ecologica.
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Intretinere - 500 / 1500h

Figura. Fig.Compartimentul motor, partea
dreapta

1. Filtru ulei

2. Panou service

Umpleti cu ulei de motor proaspat, consultati
specificatiile privind lubrifiantii sau manualul motorului
pentru a alege calitatea corecta a uleiului.

Umpleti cu volumul cerut de ulei de motor. Consultati
specificatiile tehnice Tnainte de a porni utilajul.
Permiteti motorului sa functioneze la ralanti cateva
minute apoi opriti motorul.

Verificati joja pentru a asigura ca nivelul de ulei de
motor este corect. Cititi manualul de utilizare a
motorului pentru detalii. Completati cu ulei daca este
necesar pana la marcajul maxim de pe joja.

Motor
Inlocuirea filtrului de ulei

Filtrul de ulei (1) este localizat in spatele motorului si
poate fi accesat usor indepartand panoul de service
de pe partea dreapta intre cadrul din spate si tambur.

Vezi manualul motorului pentru informatii despre
inlocuirea filtrului.
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intretinere - 500 / 1500h

) Filtrul de combustibil motor - inlocuire /curatare

Filtrul de ulei este plasat pe partea stanga a
compartimentului motor.

Desurubati partea inferioara si drenati apa, apoi
montati la loc unitatea de filtru.

Figura. Compartiment motor, partea
stanga
1. Prefiltru

Tnlocuiti filtrul de combustibil, localizat pe partea
dreapta a compartimentului motor.

Porniti motorul si verificati daca filtrul este bine etansat.

Figura. Compartiment motor, partea
dreapta.
1. Filtru combustibil

@ Tambur - nivel ulei
Inspectie - umplere

Pozitionati vibrocompactorul cu busonul de umplere
(1), busonul mare, in punctul maxim al cursei de
rotatie.

Stergeti zona din jurul busonului(2) , busonul mic, si
scoateti busonul.

Asigurati-va ca nivelul uleiului este la muchia
inferioara a gurii de alimentare. Umpleti cu ulei
proaspat daca nivelul este scazut. Utilizati ulei cf.
specificatiilor despre lubrifianti.

Atunci cand indepartati busonul, stergeti urmele de

Fig. Tambur, partea de vibratii metal acumulate pe magnetul fisei. Asigurati-va ca
1. Buson umplere garniturile busonului sunt intacte si inlocuiti cu garnituri
2. Buson nivel noi.

Montati busoanele la loc si verificati ca acestea sa fie
fixe deplasand vibrocompactorul si verificand din nou.
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Intretinere - 500 / 1500h

Fig. Tambur, partea de vibratii

1. Element din cauciuc
2. Suruburi de prindere

Figura. Rulment scaun

. Niplu de gresare
. Roata dintata

. Lant de directie

. Surub de reglare

Capac

. Sine de glisare
. Marcaj

Elemente din cauciuc si suruburi de fixare
Verificare

Verificati toate elementele din cauciuc (1). Inlocuiti
toate elementele atunci cand peste 25% din
elementele de pe o parte a tamburului au fisuri mai
adanci de 10-15 mm (0.4-0.6 in).

Verificati cu ajutorul unui cutit sau cu un obiect ascultit.

Verificati de asemenea daca suruburile de prindere (2)
sunt stranse.

Rulment scaun - Lubrifiere

Retineti faptul ca lantul este o componenta vitala
a mecanismului de directie.

Indepartati capacul (5) pentru a ajunge la niplul de
lubrifiere (1). Lubrifiati rulmentul scaunului operatorului
cu trei picaturi de vaselina dintr-un pistol de gresare
actionat manual.

Curatati si gresati lantul (3) intre scaun si coloana de
directie.

De asemenea gresati sinele de glisare laterale (6).

Daca lantul este slabit pe roata dintata (2), slabiti
suruburile (4) si deplasati coloana de directie Tnainte.
Strangeti suruburile si verificati tensiunea lantului.

Nu tensionati prea tare lantul. Trebuie sa fie posibila
deplasarea lantului cu 10 mm (0.4 in) lateral folosind
un deget pe marcajul (7) in cadrul scaunului. Montati
blocarea lantului in partea inferioara.

| Daca scaunul incepe sa fie rigid la ajustare,
« | acesta trebuie sa fie lubrifiat mai des decét este
precizat in acest manual.
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intretinere - 500 / 1500h

Fig. tambur spate

1. Nipluri de gresare x 4

Figura. Doua puncte de gresare pentru
lubrifierea dispozitivului de taiere a

muchiilor

Rulment pivotant (optional) - lubrifiere

Gresati fiecare niplu (1) cu cate 5 picaturi dintr-un
pistol de gresare actionat manual.

Utilizati vaselina cf. specificatiilor despre lubrifianti.

Dispozitiv de taiere a muchiilor (optional)
- Lubrifiere

Consultati sectiunea de operare pentru informatii
despre operarea dispozitivului de taiere a muchiilor.

Gresati cele doua puncte indicate in figura.

Pentru lubrifiere se va utiliza intotdeauna vaselina,
vezi specificatiile despre lubrifianti.

Gresati toate punctele rulmentilor cu cate 5 picaturi
dintr-un pistol de gresare actionat manual.
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Intretinere - 1000h

Intretinere - 1000h

Parcati vibrocompactorul pe o suprafata orizontala.
Motorul trebuie sa fie oprit si frana de parcare
trebuie sa fie activata in timpul verificarii sau reglarii
vibrocompactorului, daca nu este specificat diferit.

in cazul in care motorul functioneaza intr-un spatiu
interior, asigurati-va ca exista o buna ventilatie
(extragerea aerului). Risc de intoxicatie cu monoxid
de carbon.

)
Filtrul de aer

= Verificarea - Schimbarea filtrului de aer principal

' Inlocuiti filtrul principal al filtrului de aer in cazul in
« | care lampa de avertizare de pe afisaj se aprinde
atunci cand motorul diesel functioneaza la viteza
maxima.

Eliberati cele clemele (1), scoateti capacul (2) si trageti
afara filtrul principal (3).

Nu indepartati filtrul de rezerva (4).

Curatati filtrul de aer daca este necesar. Consultati
sectiunea Filtru de aer - Curatare.

Cand inlocuiti filtrul principal (3), introduceti un filtru
nou si remontati filtrul de aer parcurgand etapele in
ordine inversa.

Fig. Filtrul de aer
. Cleme

;_ Capac Verificati starea supapei de praf (6); inlocuiti-o daca
3. Filtru principal este necesar.
4. Filtru de rezerva . L
5. Carcasa filtru Cand remontati capacul, aveti grija ca supapa de praf
6. Supapa de praf sa fie orientata in jos.
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)
Filtrul de rezerva - Schimbare

1 Schimbati filtrul de rezerva cu un nou filtru dupa
fiecare a doua inlocuire a filtrului principal.

Pentru a schimba filtrul de rezerva (1) trageti filtrul
vechi din suport, inserati un filtru nou si asambilati filtrul
de aer in ordinea inversa.

Curatati filtrul de aer daca este necesar. Consultati
sectiunea Filtru de aer - Curatare.

Fig. Filtrul de aer
1. Filtrul de rezerva

)
Filtru de aer

- Curatare

Stergeti ambele parti ale tevii de . . . . . .
evacuare. Stergeti interiorul carcasei (2) si carcasa filtrului (5). A

se vedea ilustratia anterioara.

Stergeti, de asemenea, ambele suprafete ale tevii de
evacuare; consultati figura alaturata.

Marginea internd a Marginea externa a
tevii de evacuare. tevii de evacuare.

Verificati daca bridele furtunurilor intre carcasa
filtrului si furtunul de admisie sunt stréanse si daca
furtunurile sunt intacte. Inspectati intreg sistemul
de furtunuri, si traseul acestora pana la motor.
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@ Motor diesel

Schimb ulei

Busonul de drenare a uleiului din motor este localizat
sub cadrul din spate al utilajului pe partea dreapta.
Busonul de drenaj este accesibil indepartand mai intai
busonul de cauciuc de sub cadru.

Scurgeti uleiul cand motorul este cald. Amplasati o
tava de colectare care sa aiba o capacitate de cel
putin 14 litri (15qts) sub busoanele de golire.
Aveti deosebita grija atunci cand goliti uleiul. Purtati
manusi si ochelari de protectie.

Desurubati busonul de evacuare (1). Permiteti uleiului
sa se scurga si montati busonul la loc.

Transportati uleiul evacuat la o statie de colectare
ecologica.

Figura. Partea de dedesubt a cadrului Q
din spate <19
1. Drenarea uleiului la motorul diesel

Umpleti cu ulei de motor proaspat, consultati
specificatiile privind lubrifiantii sau manualul motorului
pentru a alege calitatea corecta a uleiului.

Umpleti cu volumul cerut de ulei de motor. Consultati
specificatiile tehnice Thainte de a porni utilajul.
Permiteti motorului sa functioneze la ralanti cateva
minute apoi opriti motorul.

Verificati joja pentru a asigura ca nivelul de ulei de
motor este corect. Cititi manualul de utilizare a
motorului pentru detalii. Completati cu ulei daca este
necesar pana la marcajul maxim de pe joja.

@ Motor

== Inlocuirea filtrului de ulei

Filtrul de ulei (1) este localizat in spatele motorului si
poate fi accesat usor indepartand panoul de service
de pe partea dreapta intre cadrul din spate si tambur.

Vezi manualul motorului pentru informatii despre
inlocuirea filtrului.

Figura. Fig.Compartimentul motor, partea
dreapta

1. Filtru ulei

2. Panou service
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==

Figura. Compartiment motor, partea
stanga
1. Prefiltru

Figura. Compartiment motor, partea
dreapta.
1. Filtru combustibil

Filtrul de combustibil motor - inlocuire /curatare

Filtrul de ulei este plasat pe partea stadnga a
compartimentului motor.

Desurubati partea inferioara si drenati apa, apoi
montati la loc unitatea de filtru.

Tnlocuiti filtrul de combustibil, localizat pe partea
dreapta a compartimentului motor.

Porniti motorul si verificati daca filtrul este bine etansat.
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Fig. Tambur, partea de vibratii
1. Busonul de evacuare ulei

Fig. Transmisia tamburului
1. Buson de evacuare
2. Buson de ventilare

Tambur - Schimbarea uleiului

Aveti deosebita grija atunci cand goliti uleiul. Purtati
manusi si ochelari de protectie.

Pozitionati vibrocompactorul astfel incat busonul de
evacuare (1), busonul cel mare, se afla in punctul
inferior al cursei de rotatie.

Amplasati o tava de colectare care sa aiba o
capacitate de cel putin 20 litri (5,3 galoane) sub
busonul de golire.

Desurubati busonul de evacuare (1). Permiteti uleiului
sa se scurga si montati busonul la loc.

Transportati uleiul evacuat la o statie de colectare

4N
Qe ecologica.

Vezi la sectiunea ‘La fiecare 500 ore de functionare’
pentru informatii despre ulei.

Transmisia tamburului - Schimbarea uleiului

Pozitionati vibrocompactorul pe o suprafata plana.

Stergeti, desurubati busoanele (1,2) si scurgeti uleiul
intr-un recipient adecvat, capacitate de circa 2 litri (0,5
gal).

Fig. Transmisia tamburului
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1
Fig. Verificarea nivelului uleiului -
transmisia tamburului
1. Buson nivel
2. Buson umplere
I§|
F==d

Figura. Compartimentul motor, partea
stanga
1. Filtru ulei hidraulic

Transmisia tamburului - Verificarea nivelului
uleiului

Mutati utilajul pana cand gurile de inspectie/umplere
sunt in pozitia pentru umplere.

B
S e 2
V4 - 5

Fig. Transmisia
tamburului

Umpleti cu volumul cerut de ulei proaspat. A se vedea
specificatiile tehnice. Utilizati ulei de transmisie, a se
vedea specificatiile referitoare la lubrifianti.

Asigurati-va ca nivelul uleiului atinge muchia de jos a
orificiului busonului.

Curatati si montati busoanele la loc.

Filtru hidraulic
Inlocuire

4 Scoateti filtrul (1) si transportati-l la o statie de
3 deseuri speciale. Acesta este un filtru de unica
folosinta si nu poate fi curatat.

Curatati cu grija suprafata de etansare de pe suportul
filtrului.

Aplicati un strat subtire de ulei hidraulic proaspat pe
garnitura din cauciuc a filtrului nou.

Insurubati filtrul la mana, mai intai pana cand garnitura
filtrului intrd in contact cu baza filtrului. Rotiti apoi inca
V2 tura.
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2 Verificati nivelul uleiului hidraulic n vizorul (3) si
completati daca este necesar. Vezi la sectiunea ‘La
fiecare 10 ore de functionare’ pentru informatii
suplimentare.

Porniti motorul si verificati daca filtrul nu prezinta

scurgeri.
3
Figura. Rezervor hidraulic
2. Buson rezervor hidraulic
3. Vizor
1
|> O Buson rezervor hidraulic - Verificare

Rotiti utilajul astfel incat capacul rezervorului sa fie
accesibil prin partea stédnga a utilajului

Desurubati si asigurati-va ca busonul rezervorului nu
este blocat. Aerul trebuie sa circule prin capac fara
obstacole in ambele directii.

Daca trecerea in orice directie este blocata, curatati
filtrul cu motorina si suflati cu aer comprimat pana la

Figura. Cadru spate partea frontala indepartarea blocajului sau nlocuiti capacul cu un

stanga . . capac nou.

1. Buson rezervor hidraulic . . s .
Purtati ochelari de protectie in timp ce lucrati cu aer
comprimat.
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Fig. Tambur, partea de vibratii

1. Element din cauciuc
2. Suruburi de prindere

Figura. Rulment scaun

. Niplu de gresare
. Roata dintata

. Lant de directie

. Surub de reglare

Capac

. Sine de glisare
. Marcaj

Elemente din cauciuc si suruburi de fixare
Verificare

Verificati toate elementele din cauciuc (1). Inlocuiti
toate elementele atunci cand peste 25% din
elementele de pe o parte a tamburului au fisuri mai
adanci de 10-15 mm (0.4-0.6 in).

Verificati cu ajutorul unui cutit sau cu un obiect ascultit.

Verificati de asemenea daca suruburile de prindere (2)
sunt stranse.

Rulment scaun - Lubrifiere

Retineti faptul ca lantul este o componenta vitala
a mecanismului de directie.

Indepartati capacul (5) pentru a ajunge la niplul de
lubrifiere (1). Lubrifiati rulmentul scaunului operatorului
cu trei picaturi de vaselina dintr-un pistol de gresare
actionat manual.

Curatati si gresati lantul (3) intre scaun si coloana de
directie.

De asemenea gresati sinele de glisare laterale (6).

Daca lantul este slabit pe roata dintata (2), slabiti
suruburile (4) si deplasati coloana de directie Tnainte.
Strangeti suruburile si verificati tensiunea lantului.

Nu tensionati prea tare lantul. Trebuie sa fie posibila
deplasarea lantului cu 10 mm (0.4 in) lateral folosind
un deget pe marcajul (7) in cadrul scaunului. Montati
blocarea lantului in partea inferioara.

| Daca scaunul incepe sa fie rigid la ajustare,
« | acesta trebuie sa fie lubrifiat mai des decét este
precizat in acest manual.
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Fig. tambur spate
1. Nipluri de gresare x 4

Figura. Cabina, fata
1. Filtru aer proaspat (x1)
2. Surub (x2)

Rulment pivotant (optional) - lubrifiere

Gresati fiecare niplu (1) cu cate 5 picaturi dintr-un
pistol de gresare actionat manual.

Utilizati vaselina cf. specificatiilor despre lubrifianti.

Cabina
Filtru aer proaspat - Inlocuire

Exista un filtru de aer proaspat (1), localizat in partea
frontala a cabinei.

Indepartati capacul de protectie.

Desfaceti suruburile (1) si indepartati suportul.
Indepartati insertia filtrului si Tnlocuiti cu un nou filtru.

Filtru trebuie sa fie schimbat mai des daca utilajul este
utilizat intr-un mediu prafos.
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=
O Aer conditionat (optional)
- Curatare

Inspectia regulata si intretinerea sunt necesare pentru
functionarea satisfacatoare de lunga durata.

Curatati praful de pe elementul condensator (1)
utilizand aer comprimat. Dirijati jetul de sus in jos.

Jetul de aer poate deteriora flansele elementului
daca este prea puternic.

Figura. Cabina Purtati ochelari de protectie in timp ce lucrati cu aer
1. Element condensator comprimat.
2. Filtru de uscare

Verificati prinderea elementului condensator.

Verificati furtunurile sistemului pentru a nu prezenta
semne de uzura. Asigurati-va ca drenajul unitatii de
racire se realizeaza corect si nu se acumuleaza
condens in unitate.

Aer conditionat (optional)
- Filtru de uscare - inspectie
Atunci cand unitatea este in functiune, verificati

utilizand ochiul de vizitare(1) daca nu exista bule
vizibile in filtrul de uscare.

Parcati vibrocompactorul pe o suprafata plana, blocati
rotile si activati frana de parcare.

F'gﬁ'ﬁ;iz';':tr“ de uscare Filtrul este plasat in partea superioara a partii din

2. Suport filtru spate a acoperisului cabinei.
Daca prin vizor se observa bule, acest lucru indica
faptul ca nivelul de lichid de racire este prea scazut.
Opriti unitatea pentru a evita deteriorarea. Umpleti cu
lichid de racire.

Circuitul de racire trebuie intretinut numai de
companiile autorizate.
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Figura. Doua puncte de gresare pentru
lubrifierea dispozitivului de taiere a
muchiilor

Fig. Atelaj de directie
1. Piulita (24mm)

Dispozitiv de taiere a muchiilor (optional)
- Lubrifiere

Consultati sectiunea de operare pentru informatii
despre operarea dispozitivului de taiere a muchiilor.

Gresati cele doua puncte indicate in figura.

Pentru lubrifiere se va utiliza intotdeauna vaselina,
vezi specificatiile despre lubrifianti.

Gresati toate punctele rulmentilor cu cate 5 picaturi
dintr-un pistol de gresare actionat manual.

Articulatie de directie - Strangere

Nicio persoana nu trebuie sa se afle in apopierea
articulatiei de directie cAnd motorul este in
functiune. Risc de coliziune atunci cand este
actionata directia. Opriti motorul si activati frana de
parcare Tnainte de lubrifiere.

Pentru acest control al cuplului aveti nevoie de o cheie
dinamometrica cu capacitate de minim 300 Nm.

Cea mai simpla metoda de a identifica daca aveti
acest tip de cuplaj de directie este faptul ca are un nou
tip de piulitae (24 mm) (1) in partea superioara,
conform imaginii.

Cuplul efectiv trebuie sa fie de 270 Nm cand pozitia
utilajului este drept inainte.

2015-01-29

4812159437_C.pdf

123



Intretinere - 1000h

124 4812159437_C.pdf 2015-01-29



Intretinere - 2000h

Intretinere - 2000h

Parcati vibrocompactorul pe o suprafata orizontala.
Motorul trebuie sa fie oprit si frana de parcare
trebuie sa fie activata in timpul verificarii sau reglarii
vibrocompactorului, daca nu este specificat diferit.

in cazul in care motorul functioneaza intr-un spatiu
interior, asigurati-va ca exista o buna ventilatie
(extragerea aerului). Risc de intoxicatie cu monoxid
de carbon.

)
Filtrul de aer

= Verificarea - Schimbarea filtrului de aer principal

' Inlocuiti filtrul principal al filtrului de aer in cazul in
« | care lampa de avertizare de pe afisaj se aprinde
atunci cand motorul diesel functioneaza la viteza
maxima.

Eliberati cele clemele (1), scoateti capacul (2) si trageti
afara filtrul principal (3).

Nu indepartati filtrul de rezerva (4).

Curatati filtrul de aer daca este necesar. Consultati
sectiunea Filtru de aer - Curatare.

Cand inlocuiti filtrul principal (3), introduceti un filtru
nou si remontati filtrul de aer parcurgand etapele in
ordine inversa.

Fig. Filtrul de aer
. Cleme

;_ Capac Verificati starea supapei de praf (6); inlocuiti-o daca
3. Filtru principal este necesar.
4. Filtru de rezerva . L
5. Carcasa filtru Cand remontati capacul, aveti grija ca supapa de praf
6. Supapa de praf sa fie orientata in jos.
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)
Filtrul de rezerva - Schimbare

1 Schimbati filtrul de rezerva cu un nou filtru dupa
fiecare a doua inlocuire a filtrului principal.

Pentru a schimba filtrul de rezerva (1) trageti filtrul
vechi din suport, inserati un filtru nou si asambilati filtrul
de aer in ordinea inversa.

Curatati filtrul de aer daca este necesar. Consultati
sectiunea Filtru de aer - Curatare.

Fig. Filtrul de aer
1. Filtrul de rezerva

)
Filtru de aer

- Curatare

Stergeti ambele parti ale tevii de . . . . . .
evacuare. Stergeti interiorul carcasei (2) si carcasa filtrului (5). A

se vedea ilustratia anterioara.

Stergeti, de asemenea, ambele suprafete ale tevii de
evacuare; consultati figura alaturata.

Marginea internd a Marginea externa a
tevii de evacuare. tevii de evacuare.

Verificati daca bridele furtunurilor intre carcasa
filtrului si furtunul de admisie sunt stréanse si daca
furtunurile sunt intacte. Inspectati intreg sistemul
de furtunuri, si traseul acestora pana la motor.
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@ Motor diesel

Schimb ulei

Busonul de drenare a uleiului din motor este localizat
sub cadrul din spate al utilajului pe partea dreapta.
Busonul de drenaj este accesibil indepartand mai intai
busonul de cauciuc de sub cadru.

Scurgeti uleiul cand motorul este cald. Amplasati o
tava de colectare care sa aiba o capacitate de cel
putin 14 litri (15qts) sub busoanele de golire.
Aveti deosebita grija atunci cand goliti uleiul. Purtati
manusi si ochelari de protectie.

Desurubati busonul de evacuare (1). Permiteti uleiului
sa se scurga si montati busonul la loc.

Transportati uleiul evacuat la o statie de colectare
ecologica.

Figura. Partea de dedesubt a cadrului Q
din spate <19
1. Drenarea uleiului la motorul diesel

Umpleti cu ulei de motor proaspat, consultati
specificatiile privind lubrifiantii sau manualul motorului
pentru a alege calitatea corecta a uleiului.

Umpleti cu volumul cerut de ulei de motor. Consultati
specificatiile tehnice Thainte de a porni utilajul.
Permiteti motorului sa functioneze la ralanti cateva
minute apoi opriti motorul.

Verificati joja pentru a asigura ca nivelul de ulei de
motor este corect. Cititi manualul de utilizare a
motorului pentru detalii. Completati cu ulei daca este
necesar pana la marcajul maxim de pe joja.

@ Motor

== Inlocuirea filtrului de ulei

Filtrul de ulei (1) este localizat in spatele motorului si
poate fi accesat usor indepartand panoul de service
de pe partea dreapta intre cadrul din spate si tambur.

Vezi manualul motorului pentru informatii despre
inlocuirea filtrului.

Figura. Fig.Compartimentul motor, partea
dreapta

1. Filtru ulei

2. Panou service
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==

Figura. Compartiment motor, partea
stanga
1. Prefiltru

Figura. Compartiment motor, partea
dreapta.
1. Filtru combustibil

Fig. Rezervor combustibil
1. Pompa de evacuare ulei

Filtrul de combustibil motor - inlocuire /curatare

Filtrul de ulei este plasat pe partea stadnga a
compartimentului motor.

Desurubati partea inferioara si drenati apa, apoi
montati la loc unitatea de filtru.

Tnlocuiti filtrul de combustibil, localizat pe partea
dreapta a compartimentului motor.

Porniti motorul si verificati daca filtrul este bine etansat.

Rezervor de combustibil
- Curatare

Curatarea rezervorului este mai usoara cand acesta
este aproape gol.

Un buson de drenare este plasat sub partea din
stdnga a cadrului frontal.

Alternativ drenati rezervorul cu o pompa adecvata, de
ex. o pompa de drenare a uleiului, pentru a indeparta
toate sedimentele de pe fundul rezervorului.

&7 Colectati combustibilul si sedimentele intr-un
Q recipient si evacuati-le la un centru de colectare
ecologic.

Nu uitati de pericolul de incendiu cand manevrati
carburantul.
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Fig. Tambur, partea de vibratii
1. Busonul de evacuare ulei

Fig. Transmisia tamburului
1. Buson de evacuare
2. Buson de ventilare

Tambur - Schimbarea uleiului

Aveti deosebita grija atunci cand goliti uleiul. Purtati
manusi si ochelari de protectie.

Pozitionati vibrocompactorul astfel incat busonul de
evacuare (1), busonul cel mare, se afla in punctul
inferior al cursei de rotatie.

Amplasati o tava de colectare care sa aiba o
capacitate de cel putin 20 litri (5,3 galoane) sub
busonul de golire.

Desurubati busonul de evacuare (1). Permiteti uleiului
sa se scurga si montati busonul la loc.

Transportati uleiul evacuat la o statie de colectare

4N
Qe ecologica.

Vezi la sectiunea ‘La fiecare 500 ore de functionare’
pentru informatii despre ulei.

Transmisia tamburului - Schimbarea uleiului

Pozitionati vibrocompactorul pe o suprafata plana.

Stergeti, desurubati busoanele (1,2) si scurgeti uleiul
intr-un recipient adecvat, capacitate de circa 2 litri (0,5
gal).

Fig. Transmisia tamburului
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1
Fig. Verificarea nivelului uleiului -
transmisia tamburului
1. Buson nivel
2. Buson umplere
I§|
F==d

Figura. Compartimentul motor, partea
stanga
1. Filtru ulei hidraulic

Transmisia tamburului - Verificarea nivelului
uleiului

Mutati utilajul pana cand gurile de inspectie/umplere
sunt in pozitia pentru umplere.

B
S e 2
V4 - 5

Fig. Transmisia
tamburului

Umpleti cu volumul cerut de ulei proaspat. A se vedea
specificatiile tehnice. Utilizati ulei de transmisie, a se
vedea specificatiile referitoare la lubrifianti.

Asigurati-va ca nivelul uleiului atinge muchia de jos a
orificiului busonului.

Curatati si montati busoanele la loc.

Filtru hidraulic
Inlocuire

4 Scoateti filtrul (1) si transportati-l la o statie de
3 deseuri speciale. Acesta este un filtru de unica
folosinta si nu poate fi curatat.

Curatati cu grija suprafata de etansare de pe suportul
filtrului.

Aplicati un strat subtire de ulei hidraulic proaspat pe
garnitura din cauciuc a filtrului nou.

Insurubati filtrul la mana, mai intai pana cand garnitura
filtrului intrd in contact cu baza filtrului. Rotiti apoi inca
V2 tura.
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2 Verificati nivelul uleiului hidraulic n vizorul (3) si
completati daca este necesar. Vezi la sectiunea ‘La
fiecare 10 ore de functionare’ pentru informatii
suplimentare.

Porniti motorul si verificati daca filtrul nu prezinta

scurgeri.
3
Figura. Rezervor hidraulic
2. Buson rezervor hidraulic
3. Vizor
1
|> O Buson rezervor hidraulic - Verificare

Rotiti utilajul astfel incat capacul rezervorului sa fie
accesibil prin partea stédnga a utilajului

Desurubati si asigurati-va ca busonul rezervorului nu
este blocat. Aerul trebuie sa circule prin capac fara
obstacole in ambele directii.

Daca trecerea in orice directie este blocata, curatati
filtrul cu motorina si suflati cu aer comprimat pana la

Figura. Cadru spate partea frontala indepartarea blocajului sau nlocuiti capacul cu un

stanga . . capac nou.

1. Buson rezervor hidraulic . . s .
Purtati ochelari de protectie in timp ce lucrati cu aer
comprimat.
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L
|Q| Rezervor hidraulic
Schimb ulei

Fiti atenti la evacuarea uleiului hidraulic. Purtati
manusi si ochelari de protectie.

Deschideti compartimentul din stanga al motorului.
Busonul de drenaj/supapa se afla in zona de sub
rezervorul hidraulic.

Amplasati o tava de colectare care sa aiba o
capacitate de cel putin 50 litri (13,2 galoane) sub
compartimentul motor.

Figura. Compartiment motor sub rezervor

hidraulic (prin partea stanga) Asigurati-va ca supapa (3) este inchisa.

1. Drenaj ulei ’

2. Rezervor hidraulic : Lo .
3. Supaps Desurubati busonul de evacuare a uleiului (1), si

conectati furtunul de drenaj in afara din
compartimentul motor.

Deschideti supapa (3) si lasati uleiul sa se scurga.
Resetati inchizand supapa si montand busonul la loc

(1)
Transportati uleiul evacuat la o statie de

' N
Q 3 colectare ecologica.

Alimentati cu ulei hidraulic proaspat. A se vedea
specificatiile referitoare la lubrifianti pentru informatii
despre calitate.

Tnlocuiti filtrul de ulei hidraulic. Consultati sectiunea
"Intretinere - 1000 ore".

Porniti motorul si actionati comenzile hidraulice.
Verificati nivelul in rezervor si completati daca este
nevoie.
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Elemente din cauciuc si suruburi de fixare
Verificare

Verificati toate elementele din cauciuc (1). Inlocuiti
toate elementele atunci cand peste 25% din
elementele de pe o parte a tamburului au fisuri mai
adanci de 10-15 mm (0.4-0.6 in).

Verificati cu ajutorul unui cutit sau cu un obiect ascultit.

Verificati de asemenea daca suruburile de prindere (2)
sunt stranse.

Fig. Tambur, partea de vibratii
1. Element din cauciuc
2. Suruburi de prindere

Rulment scaun - Lubrifiere

' Retineti faptul ca lantul este o componenta vitala
« | amecanismului de directie.

Indepartati capacul (5) pentru a ajunge la niplul de
lubrifiere (1). Lubrifiati rulmentul scaunului operatorului
cu trei picaturi de vaselina dintr-un pistol de gresare
actionat manual.

Curatati si gresati lantul (3) intre scaun si coloana de
directie.

De asemenea gresati sinele de glisare laterale (6).

Figura. Rulment scaun Daca lantul este slabit pe roata dintata (2), slabiti
1. Niplu de gresare suruburile (4) si deplasati coloana de directie Tnhainte.
2. Roata dintata Strangeti suruburile si verificati tensiunea lantului.
3. Lant de directie
2. Surub de reglare Nu tensionati prea tare lantul. Trebuie s3 fie posibila
6. Sin% de glisare deplasarea lantului cu 10 mm (0.4 in) lateral folosind
7. Marcaj un deget pe marcajul (7) in cadrul scaunului. Montati
blocarea lantului in partea inferioara.
' Daca scaunul incepe sa fie rigid la ajustare,
« | acesta trebuie sa fie lubrifiat mai des decat este
precizat in acest manual.
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Sistemul de stropire cu apa
- Evacuare

| Retineti faptul ca pe timp de iarna exista pericolul
« | deinghet. Goliti rezervorul, pompa, filtrele si
conductele sau adaugati antigel in apa.

Exista un robinet de drenaj(2) in spatiul pentru
sistemul de pompare in rezervorul central de apa.
Acesta poate fi utilizat pentru a drena rezervorul si
parti ale sistemului de pompe.

Furtunurile de apa sunt conectate la pompa prin
Figura. Sistem pompé elemente de cuplare rapida (4) pentru a simplifica
1. Carcasa filtru drenajul si eventual inlocuirea cu o pompa de rezerva
2. Robinet drenaj (optiune).
3. Robinet blocare
4. Cuplaje rapide

Furtunul de evacuare de la rezervorul central poate fi
deconectat, iar capatul poate fi introdus intr-un
recipient cu antigel pentru trecerea acestuia prin
pompa/filtru.

Rezervor de apa - Curatare

Curatati rezervorul/ rezervoarele cu apa si un
detergent potrivit pentru suprafetele de plastic.

Inchideti robinetul de drenaj(2), umpleti cu ap4 si
verificati scurgerile.
Rezervoarele de apa sunt fabricate din plastic

9
Qé (polietilena) si sunt reciclabile.

Figura. Rezervor apa
2. Buson de drenaj
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&

Fig. Articulatia de directie

Fig. Atelaj de directie
1. Piulita (24mm)

Fig. tambur spate
1. Nipluri de gresare x 4

Articulatia de directie - Verificare

Verificati articulatia de directie pentru a detecta orice
deteriorare sau fisuri.

Verificati si strangeti orice bolturi slabite.

Verificati de asemenea punctele rigide si jocurile de la
articulatia de directie.

Articulatie de directie - Strangere

Nicio persoana nu trebuie sa se afle in apopierea
articulatiei de directie cand motorul este in
functiune. Risc de coliziune atunci cand este
actionata directia. Opriti motorul si activati frana de
parcare Tnainte de lubrifiere.

Pentru acest control al cuplului aveti nevoie de o cheie
dinamometrica cu capacitate de minim 300 Nm.

Cea mai simpla metoda de a identifica daca aveti
acest tip de cuplaj de directie este faptul ca are un nou
tip de piulitae (24 mm) (1) in partea superioara,
conform imaginii.

Cuplul efectiv trebuie sa fie de 270 Nm cand pozitia
utilajului este drept nainte.
Rulment pivotant (optional) - lubrifiere

Gresati fiecare niplu (1) cu cate 5 picaturi dintr-un
pistol de gresare actionat manual.

Utilizati vaselina cf. specificatiilor despre lubrifianti.
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Figura. Cabina, fata
1. Filtru aer proaspat (x1)
2. Surub (x2)

Figura. Cabina
1. Element condensator
2. Filtru de uscare

Cabina
Filtru aer proaspat - Inlocuire

Exista un filtru de aer proaspat (1), localizat in partea
frontala a cabinei.
Indepartati capacul de protectie.

Desfaceti suruburile (1) si indepartati suportul.
Indepartati insertia filtrului si Tnlocuiti cu un nou filtru.

Filtru trebuie sa fie schimbat mai des daca utilajul este
utilizat intr-un mediu prafos.

Aer conditionat (optional)
- Curatare

Inspectia regulata si intretinerea sunt necesare pentru
functionarea satisfacatoare de lunga durata.

Curatati praful de pe elementul condensator (1)
utilizadnd aer comprimat. Dirijati jetul de sus in jos.

Jetul de aer poate deteriora flansele elementului
daca este prea puternic.

Purtati ochelari de protectie in timp ce lucrati cu aer
comprimat.

Verificati prinderea elementului condensator.

Verificati furtunurile sistemului pentru a nu prezenta
semne de uzura. Asigurati-va ca drenajul unitatii de
racire se realizeaza corect si nu se acumuleaza
condens in unitate.
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Intretinere - 2000h

Figura. Filtru de uscare
1. Vizor
2. Suport filtru

Figura. Doua puncte de gresare pentru
lubrifierea dispozitivului de taiere a
muchiilor

Aer conditionat (optional)
- Filtru de uscare - inspectie

Atunci cand unitatea este in functiune, verificati
utilizand ochiul de vizitare(1) daca nu exista bule
vizibile in filtrul de uscare.

Parcati vibrocompactorul pe o suprafata plana, blocati
rotile si activati frana de parcare.

Filtrul este plasat in partea superioara a partii din
spate a acoperisului cabinei.
Daca prin vizor se observa bule, acest lucru indica
faptul ca nivelul de lichid de racire este prea scazut.
Opriti unitatea pentru a evita deteriorarea. Umpleti cu
lichid de racire.
Circuitul de racire trebuie intretinut numai de
companiile autorizate.

Dispozitiv de taiere a muchiilor (optional)
- Lubrifiere

Consultati sectiunea de operare pentru informatii
despre operarea dispozitivului de taiere a muchiilor.

Gresati cele doua puncte indicate in figura.

Pentru lubrifiere se va utiliza intotdeauna vaselina,
vezi specificatiile despre lubrifianti.

Gresati toate punctele rulmentilor cu cate 5 picaturi
dintr-un pistol de gresare actionat manual.
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